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ANHANG |
ANDERE ERZEUGNISSE NACH ARTIKEL 2 ABSATZ 1

Hefen, die als Lebens- oder Futtermittel verwendet werden,

Bier,
Mate,

Ausziige, Essenzen und Konzentrate aus Kaffee, Tee und Mate sowie
Zubereitungen auf der Grundlage dieser Erzeugnisse oder auf der Grundlage
von Kaffee, Tee und Mate, gerdstete Zichorien und andere gerdstete
Kaffeemittel sowie Ausziige, Essenzen und Konzentrate hieraus,

Fruchtnektar,

Kakaopaste, -butter, -fett, -6l und -pulver, Schokolade und andere kakaohaltige
Lebensmittelzubereitungen,

StiBwaren,

Zubereitungen aus Getreide, Mehl, Stirke oder Milch, Backwaren,
Suppen,

Sof3en,

Fertiggerichte,

Speiseeis,

aromatisierter Joghurt, Joghurt mit Zusatz von Friichten, Niissen oder Kakao,
Meersalz,

natiirliche Gummis und Harze,

Bliitenpollen,

Bienenwachs,

atherische Ole,

Spirituosen, sofern der zur Herstellung der Spirituosen verwendete
Ethylalkohol ausschlieBlich landwirtschaftlichen Ursprungs ist.



ANHANG I

SPEZIFISCHE PRODUKTIONSVORSCHRIFTEN GEMASSKAPITEL 111

Tell |: Vorschriften fir die Pflanzenproduktion

Zusitzlich zu den Produktionsvorschriften in den Artikeln 7 bis 10 enthilt dieser Teil
Vorschriften fiir die 6kologische/biologische Pflanzenproduktion.

1
1.1.

1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.
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Allgemeine Anforderungen

Hydrokultur, d. h. eine Anbaumethode, bei der die Pflanzen ausschlieBlich in einer
Néhrstofflosung oder in einem inerten Medium wurzeln, dem eine Nihrstofflosung
zugegeben wird, ist verboten.

Alle angewandten Anbauverfahren miissen dazu beitragen, Belastungen der Umwelt
zu vermeiden oder so gering wie moglich zu halten.

Umstellung

Damit Pflanzen und pflanzliche Erzeugnisse als Okologisch/biologisch gelten
konnen, miissen auf den Anbauflichen wihrend eines Umstellungszeitraums von
mindestens zwei Jahren vor der Aussaat oder — im Falle von Griinland oder
mehrjdhrigen Futterkulturen — von mindestens zwei Jahren vor der Verwendung als
okologisches/biologisches Futtermittel oder — im Falle von anderen mehrjdhrigen
Kulturen als Futterkulturen — von mindestens drei Jahren vor der ersten Ernte
okologischer/biologischer Erzeugnisse die Produktionsvorschriften gemil3 dieser
Verordnung angewendet worden sein.

In Fallen, in denen die Fliche mit Mitteln kontaminiert wurde, die fiir die
okologische/biologische Produktion nicht zugelassen sind, kann die zustindige
Behorde beschlieBen, den Umstellungszeitraum {iber den Zeitraum geméil
Nummer 1.3.1 hinaus zu verldngern.

Wurde mit einem Mittel behandelt, das nicht fiir die O6kologische/biologische
Produktion zugelassen ist, so schreibt die zustindige Behorde einen neuen
Umstellungszeitraum gemif3 Nummer 1.3.1 vor.

Dieser Zeitraum kann in den beiden folgenden Fillen verkiirzt werden:

(@) Im Rahmen einer von der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats
vorgeschriebenen  Schddlings-  oder  Unkrautbekdmpfungsmafinahme,
einschlieBlich gegen Quarantineschidlinge oder invasive Arten, wurde mit
einem Mittel behandelt, das nicht flir die 6kologische/biologische Produktion
zugelassen ist;

(b) 1im Rahmen wissenschaftlicher Versuche, die die zustindige Behorde des
Mitgliedstaats genehmigt hat, wurde mit einem Mittel behandelt, das fiir die
Okologische/biologische Produktion nicht zugelassen ist.

In den Féllen gemidB den Nummern 1.3.2 und 1.3.3 wird die Dauer des
Umstellungszeitraums unter Beriicksichtigung der folgenden Faktoren festgesetzt:

(a) Aufgrund der Abbaurate des verwendeten Mittels muss sichergestellt sein, dass
der Gehalt an Riickstdinden im Boden oder — bei Dauerkulturen — in der
Pflanze am Ende des Umstellungszeitraums unbedeutend ist;

(b) die auf die Behandlung folgende Ernte darf nicht als 6kologische/biologische
Produktion vermarktet werden.
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1.3.5.

1.3.5.1.

1.3.5.2.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

L.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Fir die Umstellung von Fliachen, die im Zusammenhang mit der
okologischen/biologischen Tierproduktion genutzt werden, gelten folgende
spezifische Vorschriften:

Die Umstellungsvorschriften gelten fiir die gesamte Fliche der Produktionseinheit,
auf der Futtermittel erzeugt werden.

Unbeschadet der Nummer 1.3.5.1 kann der Umstellungszeitraum bei Weideland und
Auslaufflachen fiir andere Tierarten als Pflanzenfresser auf ein Jahr gekiirzt werden.

Herkunft der Pflanzen, einschlieflich des Pflanzenvermehrungsmaterials

Fir die Produktion von Pflanzen und pflanzlichen Erzeugnissen darf nur
okologisch/biologisch erzeugtes Pflanzenvermehrungsmaterial verwendet werden.
Zu diesem Zweck muss die zur Erzeugung von Pflanzenvermehrungsmaterial
bestimmte Pflanze und gegebenenfalls die Mutterpflanze wihrend mindestens einer
Generation oder bei mehrjahrigen Kulturen wihrend mindestens einer Generation im
Laufe von zwei Wachstumsperioden nach den Vorschriften dieser Verordnung
erzeugt worden sein.

Die Verwendung von nicht 0Okologisch/nicht  biologisch  erzeugtem
Pflanzenvermehrungsmaterial ist verboten.

Nicht 6kologisch/nicht biologisch erzeugtes Pflanzenvermehrungsmaterial darf nur
verwendet werden, wenn es aus einer Produktionseinheit stammt, die sich in
Umstellung auf die 6kologische/biologische Produktion befindet, oder wenn dies fiir
von der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats gebilligte Zwecke der Forschung,
der Untersuchung im Rahmen klein angelegter Feldversuche oder der
Sortenerhaltung gerechtfertigt ist.

Bodenbewirtschaftung und Diingung

Bei der 6kologischen/biologischen Pflanzenproduktion miissen Bodenbearbeitungs-
und Anbauverfahren angewendet werden, die die organische Bodensubstanz erhalten
oder vermehren, die Bodenstabilitit und die biologische Vielfalt im Boden
verbessern und Bodenverdichtung und Bodenerosion verhindern.

Fruchtbarkeit und biologische Aktivitit des Bodens miissen durch mehrjdhrige
Fruchtfolge, die Leguminosen und andere Griindiingungspflanzen einschlief3t, und
durch Einsatz von aus oOkologischer/biologischer Produktion stammenden
Wirtschaftsdiingern tierischer Herkunft oder organischen Substanzen, die
vorzugsweise kompostiert sind, erhalten und gesteigert werden.

Soweit der Néahrstoffbedarf der Pflanzen durch die unter den Nummern 1.5.1 und
1.5.2 vorgesehenen Malnahmen nicht gedeckt werden kann, diirfen lediglich
Diingemittel und  Bodenverbesserer, die nach  Artikel 19 fiir die
okologische/biologische Produktion zugelassen sind, und nur in dem unbedingt
erforderlichen Maf3e verwendet werden.

Die Gesamtmenge des im Betrieb ausgebrachten Wirtschaftsdiingers tierischer
Herkunft im Sinne der Richtlinie 91/676/EWG des Rates' darf 170 kg Stickstoff je
Jahr und Hektar landwirtschaftlicher Nutzfliche nicht {iberschreiten. Dieser
Grenzwert gilt nur fiir Stallmist, getrockneten Stallmist und getrockneten

DE

Richtlinie 91/676/EWG des Rates vom 12. Dezember 1991 zum Schutz der Gewésser vor
Verunreinigung durch Nitrat aus landwirtschaftlichen Quellen (ABI. L 375 vom 31.12.1991, S. 1).
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1.5.5.

1.5.6.

1.5.7.

1.5.8.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.7.

Gefliigelmist, Kompost aus tierischen Exkrementen, einschlieBlich Gefliigelmist,
kompostiertem Stallmist und fliissigen tierischen Exkrementen.

Zur  Ausbringung  von  iberschiissigem ~ Wirtschaftsdiinger aus  der
okologischen/biologischen Produktion kdénnen 6kologisch/biologisch wirtschaftende
landwirtschaftliche =~ Betriebe  schriftliche =~ Vereinbarungen  mit  anderen
landwirtschaftlichen Betrieben und Unternehmen treffen, jedoch ausschlieBlich mit
solchen, die den Okologischen/biologischen Produktionsvorschriften geniigen. Die
Obergrenze gemdl Nummer 1.5.4 wird auf Basis aller 6kologisch/biologisch
wirtschaftenden Produktionseinheiten berechnet, die an dieser Vereinbarung beteiligt
sind.

Zur Verbesserung des Gesamtzustands des Bodens oder der Nahrstoffverfiigbarkeit
im Boden oder in den Kulturen konnen Zubereitungen aus Mikroorganismen
verwendet werden.

Fiir die Aktivierung von Kompost konnen geeignete Zubereitungen auf pflanzlicher
Basis oder Zubereitungen aus Mikroorganismen verwendet werden.

Mineralische Stickstoffdiinger diirfen nicht verwendet werden.
Schadlings- und Unkrautbekdmpfung

Die Vermeidung von Verlusten durch Schddlinge und Unkrduter stiitzt sich
hauptsédchlich auf

— natirliche Feinde,

— geeignete Arten- und Sortenwahl und heterogenes Material,
— Fruchtfolge,

— Anbauverfahren wie Biofumigation und

— thermische Prozesse wie Solarisation und oberflichliche Damptbehandlung des
Bodens (bis in maximal 10 cm Tiefe).

Fiir den Fall, dass mit den Maflnahmen gemifl Nummer 1.6.1 kein angemessener
Schutz der Pflanzen vor Schiadlingen mdglich ist, oder bei nachweislicher Bedrohung
der Kultur diirfen lediglich Mittel, die nach Artikel 19 fiir die
okologische/biologische Produktion zugelassen sind, und nur in dem unbedingt
erforderlichen Mal3e eingesetzt werden.

Die fiir die Mittel verwendeten Fallen oder Spender, ausgenommen
Pheromonspender, miissen gewihrleisten, dass die Stoffe nicht in die Umwelt
freigesetzt werden und nicht mit den Kulturpflanzen in Beriihrung kommen. Die
Fallen sind nach ihrer Verwendung einzusammeln und sicher zu entsorgen.

Reinigungs- und Desinfektionsmittel

In der Pflanzenproduktion diirfen nur solche Reinigungs- und Desinfektionsmittel
eingesetzt werden, die nach Artikel 19 fiir die dkologische/biologische Produktion
zugelassen sind.

Vorschriften fur bestimmte Pflanzen oder pflanzliche Erzeugnisse
Vorschriften fiir die Pilzproduktion

Fiir die Produktion von Pilzen konnen Substrate verwendet werden, soweit sie sich
ausschlieBlich aus den folgenden Bestandteilen zusammensetzen:
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2.2.

(a) Stallmist und tierische Exkremente

1) aus  Okologisch/biologisch  wirtschaftenden  landwirtschaftlichen
Betrieben oder

i1)  gemdl Nummer 1.5.3, jedoch nur, wenn die Erzeugnisse gemdl} Ziffer i
nicht verfiigbar sind und wenn dieser Stallmist und diese tierischen
Exkremente vor der Kompostierung 25% des Gewichts aller
Substratbestandteile ohne Deckmaterial und etwa zugesetztes Wasser
nicht {iberschreiten;

(b) nicht unter Buchstabe a fallende Erzeugnisse landwirtschaftlichen Ursprungs
aus Betrieben, die gemiBl den Vorschriften fiir die 6kologische/biologische
Produktion wirtschaften werden,;

(c) nicht chemisch behandelter Torf;

(d) Holz, das nach dem Einschlag nicht chemisch behandelt wurde;
(e) mineralische Erzeugnisse gemdll Nummer 1.5.3, Wasser und Erde.
Vorschriften fiir das Sammeln von Wildpflanzen

Das Sammeln von Wildpflanzen und ihrer Teile, die in der freien Natur, in Wéldern
und auf landwirtschaftlichen Flachen natiirlich vorkommen, gilt als
okologische/biologische Produktion, sofern

(a) diese Flichen vor dem Sammeln der Pflanzen mindestens drei Jahre nicht mit
anderen als den nach Artikel 19 fiir die 6kologische/biologische Produktion
zugelassenen Mitteln behandelt worden sind;

(b) das Sammeln die Stabilitdt des natiirlichen Lebensraums und die Erhaltung der
Arten in dem Sammelgebiet nicht beeintréchtigt.

Teil 11: Vorschriften fur die Tierproduktion

Zusitzlich zu den Produktionsvorschriften in den Artikeln 7, 8, 9 und 11 enthilt dieser Teil
Vorschriften fiir die Tierproduktion.

1
I1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

Allgemeine Anforderungen

Eine flichenunabhidngige Tierproduktion, bei der der Tierhalter keine
landwirtschaftlichen Nutzflichen bewirtschaftet und keine schriftliche Vereinbarung
mit einem anderen Landwirt getroffen hat, ist verboten.

Umstellung

Der Umstellungszeitraum beginnt frithestens, wenn der Tierhalter den zustdndigen
Behorden seine Tatigkeit gemeldet und seinen Betrieb dem Kontrollsystem geméf
dieser Verordnung unterstellt hat.

Unter Nummer?2 sind je nach Art der Tierproduktion spezifische
Umstellungszeitrdume festgelegt.

Wihrend des Umstellungszeitraums produzierte Tiere und tierische Erzeugnisse
diirfen nicht als 6kologisch/biologisch vermarktet werden.

Tiere und tierische Erzeugnisse konnen am Ende des Umstellungszeitraums als
okologisch/biologisch gewertet werden, wenn die gesamte Produktionseinheit,
einschlieBlich Tiere, Weideland oder Futteranbaufliche, gleichzeitig umgestellt wird.
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1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.3.5.

1.4.
1.4.1.

Herkunft der Tiere

Tiere aus okologischer/biologischer Produktion miissen in 6kologisch/biologisch
wirtschaftenden Betrieben geboren und aufgezogen worden sein.

Tiere, die sich zu Beginn des Umstellungszeitraums in dem landwirtschaftlichen
Betrieb befinden, und Erzeugnisse dieser Tiere konnen nach Einhaltung des
jeweiligen Umstellungszeitraums gemafl Nummer 2 als 6kologisch/biologisch gelten.

Okologische/biologische Tierzucht:

(a) Die Fortpflanzung hat auf natiirlichem Wege zu erfolgen. Kiinstliche
Befruchtung ist jedoch zuldssig;

(b) die Fortpflanzung darf auBer im Rahmen einer therapeutischen tierdrztlichen
Behandlung eines einzelnen Tieres nicht durch die Behandlung mit Hormonen
oder dhnlichen Stoffen induziert werden;

(c) andere Formen der kiinstlichen Fortpflanzung, wie zum Beispiel Klonen und
Embryonentransfer, sind untersagt;

(d) es sind geeignete Rassen auszuwihlen, um zu vermeiden, dass Tiere leiden und
verstiimmelt werden miissen.

Bei der Wahl der Rassen oder Linien ist der Fahigkeit der Tiere zur Anpassung an
die Umweltbedingungen Rechnung zu tragen, ohne dass dadurch ihr Wohlbefinden,
thre Vitalitdt und ihre Widerstandsfdhigkeit gegen Krankheiten beeintrachtigt
werden. Dariliber hinaus miissen die Rassen oder Linien so ausgewéhlt werden, dass
bestimmte Krankheiten oder Gesundheitsprobleme, die fiir einige intensiv gehaltene
Rassen oder Linien typisch sind, wie Stress-Syndrom der Schweine, PSE-Syndrom
(PSE = pale, soft, exudative bzw. blass, weich, wissrig), plotzlicher Tod, spontaner
Abort, schwierige Geburten, die einen Kaiserschnitt erforderlich machen, usw.,
vermieden werden. Einheimischen Rassen und Linien ist der Vorzug zu geben.

Nicht 6kologisch/nicht biologisch aufgezogene Tiere konnen zu Zuchtzwecken in
einen Okologisch/biologisch wirtschaftenden Betrieb eingestellt werden, wenn
Rassen im Sinne von Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1974/2006 der
Kommission® gefdhrdet sind, der landwirtschaftlichen Nutzung verloren zu gehen;
dabei muss es sich bei den Tieren der betreffenden Rassen nicht unbedingt um Tiere
handeln, die noch nicht geworfen haben.

Erndhrung
Allgemeiner Néhrstoffbedarf
Fiir die Erndhrung gilt Folgendes:

(a) Futtermittel sind hauptsédchlich in dem landwirtschaftlichen Betrieb, in dem die
Tiere, fiir die sie bestimmt sind, gehalten werden, oder in anderen
okologisch/biologisch wirtschaftenden Betrieben im gleichen Gebiet zu
erzeugen;

Verordnung (EG) Nr. 1974/2006 der Kommission vom  15. Dezember 2006  mit
Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates iiber die Forderung der
Entwicklung des landlichen Raums durch den Européischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung
des ldndlichen Raums (ELER) (ABI. L 368 vom 23.12.2006, S. 15).

DE



DE

1.4.2.
1.4.2.1.

1.4.2.2.

1.4.3.

(b) die Tiere sind mit 6kologischen/biologischen Futtermitteln zu fiittern, die dem
erndhrungsphysiologischen Bedarf der Tiere in ihren verschiedenen
Entwicklungsstadien entsprechen. Restriktive Fiitterung ist in der
Tierproduktion verboten;

(c) das Halten von Tieren unter Bedingungen oder bei einer Erndhrung, die zu
Anémie fiihren kénnten, ist verboten;

(d) Mastpraktiken miissen in jeder Phase des Aufzuchtprozesses umkehrbar sein.
Die Zwangsfiitterung ist verboten;

(e) mit der Ausnahme von Bienen miissen die Tiere stindigen Zugang zu
Weideland oder Raufutter haben;

(f) die Verwendung von Wachstumsforderern und synthetischen Aminosiuren ist
untersagt;

(g) wiahrend der Siugeperiode werden die Tiere fiir eine Mindestdauer
vorzugsweise mit Muttermilch gefiittert;

(h) Futtermittel-Ausgangserzeugnisse mineralischen Ursprungs,
Futtermittelzusatzstoffe, bestimmte Erzeugnisse fiir die Tiererndhrung und
Verarbeitungshilfsstoffe diirfen nur dann verwendet werden, wenn sie nach
Artikel 19 fiir die 6kologische/biologische Produktion zugelassen sind.

Weiden auf Gemeinschaftsflichen und Wandertierhaltung

Okologisch/biologisch produzierte Tiere kdnnen auf Gemeinschaftsflichen weiden,
sofern

(a) die Gemeinschaftsflachen vollstdndig gemdl3 dieser Verordnung bewirtschaftet
werden;

(b) nicht 6kologisch/nicht biologisch produzierte Tiere, die auf den Flidchen
weiden, aus einem Produktionssystem stammen, das einem der in den
Artikeln 28 und 30 der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013" vorgesehenen
Systeme gleichwertig ist;

(c) die von Okologisch/biologisch produzierten Tieren stammenden Erzeugnisse
nicht als 6kologische/biologische Erzeugnisse angesehen werden, solange die
betreffenden Tiere auf diesen Fldchen gehalten werden, es sei denn, es kann
eine addquate Trennung dieser Tiere von den nicht kologisch/nicht biologisch
produzierten Tieren nachgewiesen werden.

Wiéhrend der Wander- bzw. Hiiteperiode diirfen Tiere, wenn sie von einer
Weideflache auf eine andere getrieben werden, auf
nichtdkologischen/nichtbiologischen Flachen grasen. Die Aufnahme

nichtokologischer/nichtbiologischer Futtermittel beim Grasen wihrend dieses
Zeitraums in Form von Gras und anderem Bewuchs ist wihrend eines Zeitraums von
hochstens 35 Tagen gestattet, der den Auftrieb auf und den Abtrieb von den
Weideplitzen einschlieft.

Umstellungsfuttermittel

Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
iiber die Forderung der landlichen Entwicklung durch den Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die
Entwicklung des ldndlichen Raums (ELER) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005
(ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 487).
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1.4.3.1.

1.4.3.2.

1.4.3.3.

1.4.4.

L.5.
1.5.1.
1.5.1.1.

1.5.1.2.
1.5.1.3.

1.5.1.4.

1.5.1.5.

Bei landwirtschaftlichen Betrieben, die sich in der Umstellung befinden, konnen im
Durchschnitt bis zu 15 % der Gesamtmenge der an die Tiere verfiitterten Futtermittel
aus der Beweidung bzw. der Beerntung von Dauergriinland, mehrjdhrigen
Futterkulturen oder von EiweiBlpflanzen, die im ersten Jahr der Umstellung auf
okologisch/biologisch bewirtschafteten Parzellen angebaut wurden, stammen, sofern
diese Flachen Teil des Betriebs sind. Futter, das im ersten Jahr der Umstellung
erzeugt wurde, darf nicht fiir die Herstellung verarbeiteter 6kologischer/biologischer
Futtermittel verwendet werden. Wenn sowohl Umstellungsfuttermittel als auch
Futtermittel von Parzellen im ersten Jahr der Umstellung verwendet werden, darf der
Gesamtprozentsatz dieser Futtermittel zusammengerechnet den Hochstsatz gemif
Nummer 1.4.3.2 nicht iiberschreiten.

Bei 6kologisch/biologisch wirtschaftenden Betrieben diirfen durchschnittlich bis zu
20 % der Futterration aus Umstellungsfuttermitteln bestehen, und zwar aus
Futtermitteln, die im zweiten Jahr der Umstellung erzeugt wurden. Bei
landwirtschaftlichen Betrieben, die sich in der Umstellung befinden, kann dieser
Prozentanteil auf 100 % erh6ht werden, wenn die Umstellungsfuttermittel aus dem
Betrieb selbst stammen.

Die Prozentwerte geméfl den Nummern 1.4.3.1 und 1.4.3.2 werden jéhrlich als ein
Prozentsatz der Trockenmasse der Futtermittel pflanzlichen Ursprungs berechnet.

Verwendung bestimmter Futtermittel-Ausgangserzeugnisse und Stoffe in
Futtermitteln

Bei der Verarbeitung oOkologischer/biologischer Futtermittel und zur Fiitterung
okologisch/biologisch produzierter Tiere diirfen nur 06kologische/biologische
Futtermittel-Ausgangserzeugnisse  tierischen  Ursprungs sowie Futtermittel-
Ausgangserzeugnisse und Futtermittelzusatzstoffe verwendet werden, die nach
Artikel 19 fiir die 6kologische/biologische Produktion zugelassen sind.

Tiergesundheit
Krankheitsvorsorge

Die Krankheitsvorsorge beruht auf Rassen- und Linienselektion, angemessenen
Tierhaltungspraktiken, hochwertigen Futtermitteln und Auslauf, angemessener
Besatzdichte und einer geeigneten und angemessenen Unterbringung unter
hygienischen Bedingungen.

Die Verwendung immunologisch wirksamer Tierarzneimittel ist gestattet.

Die priventive Verabreichung chemisch-synthetischer allopathischer
Tierarzneimittel oder von Antibiotika ist verboten.

Die Verwendung von wachstums- oder leistungsfordernden Stoffen (einschlieBlich
Antibiotika, Kokzidiostatika und anderen kiinstlichen Wachstumsférderern) sowie
von Hormonen oder dhnlichen Stoffen zur Kontrolle der Fortpflanzung (z. B.
Einleitung oder Synchronisierung der Brunst) oder zu anderen Zwecken ist verboten.

Werden Tiere aus nicht 6kologisch/nicht biologisch wirtschaftenden Einheiten
beschafft, konnen je nach ortlichen Bedingungen besondere Mallnahmen wie
Screeningtests oder Quaranténezeitrdume vorgesehen werden.
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1.5.1.6.

1.5.1.7.

1.5.2.
1.5.2.1.

1.5.2.2.

1.5.2.3.

1.5.2.4.

1.5.2.5.

1.5.2.6.

1.6.

Fiir die Reinigung und Desinfektion von Stallgebduden und Anlagen diirfen nur
solche Reinigungs- und Desinfektionsmittel eingesetzt werden, die nach Artikel 19
fiir die 6kologische/biologische Produktion zugelassen sind.

Stallungen, Buchten, Ausriistungen und Geréte sind sachgemif zu reinigen und zu
desinfizieren, um Kreuzinfektionen und der Vermehrung von Krankheitsiibertragern
vorzubeugen. Kot, Urin und nicht gefressenes oder verschiittetes Futter sind so oft
wie notig zu beseitigen, um die Geruchsbildung einzugrenzen und keine Insekten
oder Nager anzulocken. Zur Beseitigung von Insekten und anderen Schédlingen in
Gebduden und sonstigen Anlagen, in denen Tiere gehalten werden, kdnnen
Rodentizide (nur in Fallen) sowie die nach Artikel 19 fiir die 6kologische/biologische
Produktion zugelassenen Mittel verwendet werden.

Tierérztliche Behandlung

Sollten Tiere trotz der VorsorgemaBBnahmen krank werden oder sich verletzen, so
sind sie unverziiglich zu behandeln.

Krankheiten sind unverziiglich zu behandeln, um ein Leiden der Tiere zu vermeiden;
chemisch-synthetische allopathische Tierarzneimittel einschlieBlich Antibiotika
diirfen erforderlichenfalls unter strengen Bedingungen und unter der Verantwortung
eines Tierarztes verabreicht werden, wenn die Behandlung mit phytotherapeutischen,
homoopathischen und anderen Erzeugnissen ungeeignet ist. Insbesondere sind
Beschrankungen in Bezug auf die Zahl der Behandlungen und Bestimmungen {iber
die Wartezeiten festzulegen.

Futtermittel-Ausgangserzeugnisse mineralischen Ursprungs und
erndhrungsphysiologische = Zusatzstoffe, die nach  Artikel 19 fir die
okologische/biologische Produktion zugelassen sind, sowie phytotherapeutische und
homoopathische =~ Préparate  sind  chemisch-synthetischen  allopathischen
Tierarzneimitteln, einschlieBlich Antibiotika, vorzuziehen, sofern ihre therapeutische
Wirkung bei der betreffenden Tierart und der zu behandelnden Krankheit
gewihrleistet ist.

Erhilt ein Tier oder eine Tiergruppe innerhalb von zwolf Monaten mehr als drei Mal
oder — falls der produktive Lebenszyklus des Tieres oder der Gruppe weniger als
ein Jahr betrdgt — mehr als ein Mal eine tierdrztliche Behandlung mit chemisch-
synthetischen allopathischen Tierarzneimitteln, einschlielich Antibiotika, wobei
Impfungen, Parasitenbehandlungen und obligatorische SeuchentilgungsmaBBnahmen
ausgenommen sind, so diirfen die betreffenden Tiere und die von ihnen stammenden
Erzeugnisse nicht als Okologische/biologische Erzeugnisse verkauft werden, und
diese Tiere unterliegen den Umstellungsfristen geméfl den Nummern 1.2 und 2.

Die Wartezeit zwischen der letzten Verabreichung eines allopathischen
Tierarzneimittels an ein Tier unter normalen Anwendungsbedingungen und der
Gewinnung okologischer/biologischer Nahrungsmittel von diesem Tier muss doppelt
so lang sein wie die gesetzlich vorgeschriebene Wartezeit im Sinne von Artikel 11
der Richtlinie 2001/82/EG oder — falls keine Wartezeit vorgegeben ist —
48 Stunden betragen.

Nach dem Unionsrecht zum Schutz der Gesundheit von Mensch und Tier
vorgeschriebene Behandlungen sind zuldssig.

Unterbringungsbedingungen und Haltungspraktiken
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1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.6.4.

1.6.5.
1.6.6.

1.6.7.

1.7.

1.7.1.

1.7.2.

1.7.3.

1.7.4.

Durch Isolierung, Beheizung und Beliiftung des Gebédudes ist sicherzustellen, dass
Luftzirkulation, Staubkonzentration, Temperatur, relative Luftfeuchtigkeit und
Gaskonzentration innerhalb von Grenzen bleiben, die das Wohlbefinden der Tiere
gewihrleisten. Das Gebdude muss reichlich natiirliche Beliiftung und ausreichenden
Tageslichteinfall gewahrleisten.

In Gebieten mit Klimaverhéltnissen, die es gestatten, dass die Tiere im Freien leben,
sind Stallungen nicht vorgeschrieben. Die Tiere miissen stindigen Zugang zu
Freigelinde, vorzugsweise zu Weideland, haben, wann immer die
Witterungsbedingungen und der Zustand des Bodens dies erlauben, es sei denn, es
gelten mit dem Unionsrecht im Einklang stehende Einschrinkungen und Pflichten
zum Schutz der Gesundheit von Mensch und Tier. Die Tiere miissen Zugang zu
Unterstdnden oder schattigen Pldtzen zum Schutz vor Wetterunbilden haben.

Die Besatzdichte in Stallgebduden muss den Tieren Komfort und Wohlbefinden
gewdhrleisten und gestatten, dass die Tiere ihre artspezifischen Bediirfnisse ausleben
konnen, die je nach Art, Rasse und Alter der Tiere unterschiedlich sind. Sie muss
ferner den Verhaltensbediirfnissen der Tiere Rechnung tragen, die insbesondere von
der Gruppengrofle und dem Geschlecht der Tiere abhidngen. Die Besatzdichte muss
das Wohlbefinden der Tiere gewéhrleisten, d. h. sie miissen {iber ein ausreichendes
Platzangebot verfiigen, das natiirliches Stehen, bequemes Abliegen, Umdrehen,
Putzen, das Einnehmen aller natiirlichen Stellungen und die Ausfiihrung aller
natiirlichen Bewegungen wie Strecken und Fliigelschlagen gestattet.

Unter den Nummern 2.1.4., 2.2.4., 2.3.4. und 2.4.5. sind Mindeststallflichen und
MindestauBenflichen sowie andere Bedingungen fiir die Unterbringung
verschiedener Arten und Kategorien von Tieren festgelegt.

Freigeldnde kann teilweise liberdacht sein. Veranden gelten nicht als Freigeldnde.

Die Gesamtbesatzdichte darf den Grenzwert von 170 kg organischer Stickstoff pro
Jahr und Hektar landwirtschaftliche Nutzflache nicht iiberschreiten.

Zur Bestimmung der angemessenen Besatzdichte gemi3l Nummer 1.6.6. legt die
zustindige Behorde die dem wunter Nummer 1.6.6. genannten Grenzwert
entsprechenden  Vieheinheiten fest, wobei sie die in den spezifischen
Produktionsvorschriften fiir die jeweilige Tierart festgelegten Werte beriicksichtigt.

Tierschutz

Tierhalter miissen die nétigen Grundkenntnisse und -fdhigkeiten in Bezug auf
Tiergesundheit und Tierschutz besitzen.

Die Haltungspraktiken, einschlieBlich Besatzdichte und Unterbringung, miissen den
entwicklungsbedingten, physiologischen und ethologischen Bediirfnissen der Tiere
entsprechen.

Die Tiere miissen stindigen Zugang zu Freigelinde, vorzugsweise zu Weideland,
haben, wann immer die Witterungsbedingungen und der Zustand des Bodens dies
erlauben, es sei denn, es gelten mit dem Unionsrecht im Einklang stehende
Einschriankungen und Pflichten zum Schutz der Gesundheit von Mensch und Tier.

Die Besatzzahlen miissen so niedrig sein, dass Uberweidung, Zertrampeln des
Bodens, Erosion oder Umweltbelastung verursacht durch die Tiere oder die
Ausbringung des von ihnen stammenden Wirtschaftsdiingers moglichst gering
gehalten werden.
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1.7.5.

1.7.6.

1.7.7.
1.7.8.

1.7.9.
1.7.10.

1.7.11.

1.7.12.

2.1
2.1.1.

Bei Anwendung von Artikel 8 Absatz 5 und Nummer 1.4.2.2. dieses Teils sind
okologisch/biologisch produzierte Tiere von anderen Tieren getrennt zu halten.

Anbindung oder Isolierung der Tiere ist untersagt, auler wenn dies bei einzelnen
Tieren aus tierdrztlichen Griinden gerechtfertigt und zeitlich begrenzt ist. Die
zustindigen Behorden konnen genehmigen, dass Rinder in Kleinstbetrieben
angebunden werden, wenn es nicht moglich ist, die Rinder in Gruppen zu halten,
deren GroBe ihren Verhaltensbediirfnissen gerecht wird, sofern die Tiere wéhrend
der Weidezeit Zugang zu Weideland und mindestens zweimal in der Woche Zugang
zu Freigeldnde haben, wenn das Weiden nicht moglich ist.

Die Dauer von Tiertransporten muss moglichst kurz gehalten werden.

Ein Leiden der Tiere ist wéhrend ihrer gesamten Lebensdauer sowie bei der
Schlachtung so gering wie moglich zu halten.

Verstimmelungen der Tiere sind verboten.

Jegliches Leid der Tiere ist auf ein Minimum zu begrenzen, indem angemessene
Betdubungs- und/oder Schmerzmittel verabreicht werden und ein Eingriff nur im
geeigneten Alter und von qualifiziertem Personal vorgenommen wird.

Die operative Kastration ist zuldssig, um die Qualitit der Erzeugnisse zu
gewdhrleisten und traditionellen Produktionspraktiken Rechnung zu tragen,
allerdings nur, wenn angemessene Betdubungs- und/oder Schmerzmittel verabreicht
werden und der Eingriff nur im geeigneten Alter und von qualifiziertem Personal
vorgenommen wird.

Beim Ver- und Entladen von Tieren diirfen keine elektrischen Treibhilfen verwendet
werden. Die Verabreichung allopathischer Beruhigungsmittel vor und wihrend der
Beforderung ist verboten.

Vorschriften fur spezifische Tierarten
Rinder-, Schaf- und Ziegenproduktion
Umstellung

Damit Rinder, Schafe und Ziegen und Erzeugnisse aus diesen Tieren als
okologisch/biologisch gelten konnen, miissen die Produktionsvorschriften dieser
Verordnung angewendet worden sein wihrend mindestens

(a) zwolf Monaten im Falle von Fleischrindern, in jedem Fall jedoch fiir
mindestens drei Viertel der Lebensdauer dieser Tiere;

(b) sechs Monaten im Falle von Schafen und Ziegen sowie Milch produzierenden
Tieren.

Erndhrung
Fiir die Erndhrung gilt Folgendes:

(a) Rinder, Schafe und Ziegen miissen Zugang zu Weideland haben, wann immer
die Umstédnde dies gestatten;

(b) unbeschadet der Bestimmung gemil3 Buchstabe a miissen iiber ein Jahr alte
mannliche Rinder Zugang zu Weideland oder Freigeldnde haben;

(c) soweit Rinder, Schafe und Ziegen wihrend der Weidezeit Zugang zu
Weideland haben und die Winterstallung den Tieren Bewegungsfreiheit
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gewdhrleistet, muss der Verpflichtung zur Bereitstellung von Freigelinde in
den Wintermonaten nicht nachgekommen werden;

(d) auBer wiahrend der jdhrlichen Wander- und Hiiteperiode gemal
Nummer 1.4.2.2. miissen mindestens 90 % der Futtermittel aus dem Betrieb
selbst stammen oder — falls dies nicht mdglich ist — in Zusammenarbeit mit
anderen Okologisch/biologisch wirtschaftenden Betrieben in derselben Region
erzeugt werden,;

(e) Aufzuchtsysteme fiir Rinder, Schafe und Ziegen sollten je nach Verfiigbarkeit
von Weiden zu verschiedenen Zeiten des Jahres ein Maximum an Weidegang
gewihrleisten. Mindestens 60 % der Trockenmasse in der Tagesration von
Rindern, Schafen und Ziegen miissen aus frischem, getrocknetem oder
siliertem Raufutter bestehen. Bei Milchvieh ist flir eine Hochstdauer von drei
Monaten in der frithen Laktationsphase eine Verringerung dieses Prozentsatzes
auf 50 % zuléssig;

(f) Saugkilber, -lammer und -zickel werden vorzugsweise mit Muttermilch
gefiittert, und dies wéhrend einer Mindestdauer von drei Monaten im Falle von
Rindern und von 45 Tagen bei Schafen und Ziegen.

Spezifische Unterbringungsbedingungen
Fiir die Unterbringung gilt Folgendes:

(a) Die Boden der Stille fiir Rinder, Schafe und Ziegen miissen glatt, aber
rutschfest sein. Mindestens die Hilfte der Stallfliche im Sinne der unter
Nummer 2.1.4. aufgefiihrten Tabelle zu den Mindeststallflichen fiir Rinder,
Schafe und Ziegen muss von fester Beschaffenheit sein, d. h. es darf sich nicht
um Spaltbéden oder Gitterroste handeln.

(b) Die Stille miissen ausreichend groBe, bequeme, saubere und trockene Liege-
/Ruheflachen aufweisen, die in fester, nicht perforierter Bauweise ausgefiihrt
sind. Im Ruhebereich muss ausreichend trockene Einstreu vorhanden sein. Die
Einstreu muss aus Stroh oder anderem geeigneten Naturmaterial bestehen. Die
Einstreu kann mit Mineralstoffen, die nach Artikel 19 als Diingemittel oder
Bodenverbesserer fiir die 6kologische/biologische Produktion zugelassen sind,
verbessert und angereichert werden.

(c) Unbeschadet von Artikel3 Absatz1 Unterabsatz1 Buchstabea und
Unterabsatz 2 der Richtlinie 2008/119/EG des Rates” ist die Unterbringung von
Kiélbern in Einzelboxen nach der ersten Lebenswoche verboten, auller wenn
dies bei einzelnen Tieren aus tierdrztlichen Griinden gerechtfertigt und zeitlich
begrenzt ist.

Besatzdichte

Die Besatzzahlen fiir Rinder, Schafe und Ziegen diirfen je Hektar folgende
Grenzwerte nicht iiberschreiten:

Klasse oder Art Hochstzuldssige Anzahl Tiereje Hektar
Aquivalent von 170 kg N/ha/Jahr

4

Richtlinie 2008/119/EG des Rates vom 18. Dezember 2008 iiber Mindestanforderungen fiir den Schutz
von Kélbern (ABI. L 10 vom 15.1.2009, S. 7).
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Mastkalber 5
Andere Rinder unter einem Jahr 5
Minnliche Rinder zwischen 1 und 2 Jahren 3,3
Weibliche Rinder zwischen 1 und 2 Jahren 3,3
Mainnliche Rinder ab 2 Jahren 2
Zuchtfirsen 2,5
Mastfirsen 2,5
Milchkiihe 2
Merzkiihe 2
Andere Kiihe 25
Ziegen 13,3
Mutterschafe 13,3

Die Mindeststallflichen und -auBenflichen sowie die anderen Bedingungen fiir die
Unterbringung von Rindern, Schafen und Ziegen sind wie folgt festgelegt:

Stallflache AuBenfliche
(den Tieren zur Verfligung stehende (Auslaufflachen, ausgenommen

Nettoflache) Weideflachen)

Mindestlebend- m?*/Tier m’/Tier
gewicht (kg)

Zucht- und Mastrinder bis zu 100 1,5 1,1
bis zu 200 2,5 1,9
bis zu 350 4,0 3

tiber 350 5, mindestens jedoch 3,7, mindestens jedoch

1 m*/100 kg 0,75 m%/100 kg

Milchkiihe 6 4,5
Zuchtbullen 10 30
Schafe und Ziegen 1,5 Schaf/Ziege 2,5

0,35 Lamm/Zickel

2,5; 0,5 je Lamm/Zickel

2.2. Equidenproduktion
2.2.1.  Umstellung

Damit Equiden und Equidenerzeugnisse als dkologisch/biologisch gelten kdnnen, miissen die
Produktionsvorschriften dieser Verordnung angewendet worden sein wihrend mindestens
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2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

(a) zwolf Monaten bei Tieren fiir die Fleischerzeugung, in jedem Fall jedoch fiir
mindestens drei Viertel der Lebensdauer dieser Tiere;

(b) sechs Monaten im Falle von Milch produzierenden Tieren.
Erndhrung
Fiir die Erndhrung gilt Folgendes:

(a) Equiden miissen Zugang zu Weideland haben, wann immer die Umsténde dies
gestatten;

(b) soweit Equiden wihrend der Weidezeit Zugang zu Weideland haben und die
Winterstallung den Tieren Bewegungsfreiheit gewdhrleistet, muss der
Verpflichtung zur Bereitstellung von Freigeldnde in den Wintermonaten nicht
nachgekommen werden;

(c) auBer wihrend der jdhrlichen Wander- und Hiiteperiode geméiR
Nummer 1.4.2.2. miissen mindestens 90 % der Futtermittel aus dem Betrieb
selbst stammen oder — falls dies nicht moglich ist — in Zusammenarbeit mit
anderen Okologisch/biologisch wirtschaftenden Betrieben in derselben Region
erzeugt werden;

(d) Aufzuchtsysteme fiir Equiden sollten je nach Verfiigbarkeit von Weiden zu
verschiedenen Zeiten des Jahres ein Maximum an Weidegang gewdhrleisten.
Mindestens 60 % der Trockenmasse in der Tagesration von Equiden muss aus
frischem, getrocknetem oder siliertem Raufutter bestehen;

(e) Saugfohlen werden vorzugsweise mit Muttermilch gefiittert, und dies wéihrend
einer Mindestdauer von drei Monaten.

Spezifische Unterbringungsbedingungen
Fiir die Unterbringung gilt Folgendes:

(a) Die Boden der Stille fir Equiden miissen glatt, aber rutschfest sein.
Mindestens die Hilfte der Stallfliche im Sinne der unter Nummer 2.2.4.
aufgefiihrten Tabelle zu den Mindeststallflichen fiir Equiden muss von fester
Beschaffenheit sein, d. h. es darf sich nicht um Spaltbdden oder Gitterroste
handeln.

(b) Die Stille miissen ausreichend grof3e, bequeme, saubere und trockene Liege-
/Ruheflichen aufweisen, die in fester, nicht perforierter Bauweise ausgefiihrt
sind. Im Ruhebereich muss ausreichend trockene Einstreu vorhanden sein. Die
Einstreu muss aus Stroh oder anderem geeigneten Naturmaterial bestehen. Die
Einstreu kann mit Mineralstoffen, die nach Artikel 19 als Diingemittel oder
Bodenverbesserer fiir die 6kologische/biologische Produktion zugelassen sind,
verbessert und angereichert werden.

Besatzdichte

Die Besatzzahlen fiir Equiden diirfen je Hektar folgenden Grenzwert nicht
iberschreiten:

Klasse oder Art Hochstzuldssige Anzahl Tiereje Hektar
Aquivalent von 170 kg N/ha/Jahr
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Equiden ab 6 Monaten 2

Die Mindeststallflichen und -auBenflichen sowie die anderen Bedingungen fiir die
Unterbringung von Equiden sind wie folgt festgelegt:

Stallflache AuBenflache
(den Tieren zur Verfligung stehende (Auslaufflachen, ausgenommen
Nettofldche) Weidefldchen)
Mindestlebend- m?*/Tier m?/Tier
gewicht (kg)
Zucht- und Mastequiden bis zu 100 1,5 1,1
bis zu 200 2,5 1,9
bis zu 350 4.0 3
iiber 350 5, mindestens jedoch 3,7, mindestens jedoch
1 m*/100 kg 0,75 m*/100 kg
2.3. Schweineproduktion
2.3.1.  Umstellung
Damit Schweine und Schweineerzeugnisse als 6kologisch/biologisch gelten konnen,
miissen die Produktionsvorschriften dieser Verordnung wihrend mindestens sechs
Monaten angewendet worden sein.
2.3.2.  Erndhrung
Fiir die Erndhrung gilt Folgendes:
(a) Mindestens 60 % der Futtermittel miissen aus dem Betrieb selbst stammen oder
— falls dies nicht moglich ist — in derselben Region in Zusammenarbeit mit
anderen okologisch/biologisch wirtschaftenden Betrieben oder
Futtermittelunternehmern erzeugt werden;
(b) Saugferkel werden vorzugsweise mit Muttermilch gefiittert, und dies wéihrend
einer Mindestdauer von 40 Tagen;
(c) der Tagesration von Schweinen ist frisches, getrocknetes oder siliertes
Raufutter beizugeben.
2.3.3.  Spezifische Unterbringungsbedingungen

Fiir die Unterbringung gilt Folgendes:

(a)

(b)

Die Boden der Schweinestille miissen glatt, aber rutschfest sein. Mindestens
die Halfte der Stallfliche im Sinne der unter Nummer 2.3.4. aufgefiihrten
Tabelle zu den Mindeststallflichen fiir Schweine muss von fester
Beschaffenheit sein, d. h. es darf sich nicht um Spaltbdden oder Gitterroste
handeln;

die Schweinestille miissen ausreichend grof3e, bequeme, saubere und trockene
Liege-/Ruheflichen aufweisen, die in fester, nicht perforierter Bauweise
ausgefilhrt sind. Im Ruhebereich muss ausreichend trockene Einstreu
vorhanden sein. Die FEinstreu muss aus Stroh oder anderem geeigneten
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Naturmaterial bestehen. Die Einstreu kann mit Mineralstoffen, die nach
Artikel 19  als  Diingemittel ~ oder = Bodenverbesserer  fiir  die
okologische/biologische Produktion zugelassen sind, verbessert und
angereichert werden;

(c) Sauen sind auBler in den letzten Trachtigkeitsphasen und wéhrend der Sdugezeit
in Gruppen zu halten;
(d) Ferkel diirfen nicht in Flat-Deck-Anlagen oder Ferkelkéfigen gehalten werden;
(e) Schweinen miissen Bewegungsflichen zum Misten und zum Wiihlen zur
Verfiigung stehen. Zum Wiihlen kdnnen verschiedene Substrate verwendet
werden.
2.3.4. Besatzdichte
Die Besatzzahlen fiir Schweine diirfen je Hektar folgende Grenzwerte nicht
iiberschreiten:
Klasse oder Art Hochstzulassige Anzahl Tiereje Hektar
Aquivalent von 170 kg N/ha/Jahr
Ferkel 74
Zuchtsauen 6,5
Mastschweine 14
Andere Schweine 14

Die Mindeststallflichen und -auBenflichen sowie die anderen Bedingungen fiir die
Unterbringung von Schweinen sind wie folgt festgelegt:

Stallflache AuBenflache
(den Tieren zur Verfliigung stehende (Auslaufflichen, ausgenommen
Nettofldache) Weideflachen)
Mindestlebend- m?*/Tier m*/Tier
gewicht (kg)
Fiihrende Sauen mit bis zu 7,5 Sauen 2,5
40 Tage alten Ferkeln
Mastschweine bis zu 50 0,8 0,6
bis zu 85 1,1 0,8
bis zu 110 1,3 1
Ferkel iiber 40 Tage alt 0,6 0,4
und bis 30 kg
Zuchtschweine 2,5 weibliche Tiere 1,9
6 ménnliche Tiere 8.0
Wenn die natiirliche
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Paarung in Buchten
erfolgt: 10 m*/Eber

2.4.
24.1.

24.2.

2.4.3.

2.4.4.

Gefliigelproduktion
Umstellung

Damit Gefliigel und Gefliigelerzeugnisse als 6kologisch/biologisch gelten konnen,
miissen die Produktionsvorschriften dieser Verordnung angewendet worden sein
wihrend mindestens

(a) zehn Wochen im Falle von Gefliigel fiir die Fleischerzeugung, das eingestallt
wurde, bevor die Tiere drei Tage alt waren;

(b) sechs Wochen bei Gefliigel fiir die Eiererzeugung.
Herkunft des Gefliigels

Gefliigel wird entweder bis zum Erreichen eines Mindestalters aufgezogen oder es
muss von langsam wachsenden Rassen/Linien stammen, die von der zustindigen
Behorde festgelegt wurden. Werden keine langsam wachsenden Rassen/Linien
verwendet, so betrigt das Mindestalter bei der Schlachtung

(a) 81 Tage bei Hiithnern,

(b) 150 Tage bei Kapaunen,

(c) 49 Tage bei Pekingenten,

(d) 70 Tage bei weiblichen Barbarie-Enten,
(e) 84 Tage bei minnlichen Barbarie-Enten,
() 92 Tage bei Mulard-Enten,

(g) 94 Tage bei Perlhiihnern,

(h) 140 Tage bei Truthdhnen und Bratgénsen und
(1) 100 Tage bei Truthennen.

Erndhrung

Fiir die Erndhrung gilt Folgendes:

(a) Mindestens 60 % der Futtermittel miissen aus dem Betrieb selbst stammen oder
— falls dies nicht moglich ist — in derselben Region und in Zusammenarbeit
mit anderen Okologisch/biologisch  wirtschaftenden  Betrieben oder
Futtermittelunternehmern erzeugt werden;

(b) der Tagesration ist frisches, getrocknetes oder siliertes Raufutter beizugeben.
Spezifische Unterbringungsbedingungen

Fiir die Unterbringung gilt Folgendes:

(a) Gefliigel darf nicht in Kéifigen gehalten werden;

(b) soweit Witterung und Hygienebedingungen dies gestatten, muss
Wassergefliigel Zugang zu einem Bach, Teich, See oder Wasserbecken haben,
damit sie ihre artspezifischen Bediirfnisse ausleben konnen und die
Tierschutzanforderungen erfiillt sind. Falls die Witterung dies nicht gestattet,
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(©)

(d)

(e)

®

(2

miissen die Tiere Zugang zu Wasser haben, in das sie ihren Kopf eintauchen
und so ihr Gefieder reinigen kdnnen;

Gefliigel muss wahrend mindestens eines Drittels seiner Lebensdauer Zugang
zu Freigeldnde haben. Freigeldnde fiir Gefliigel muss iiberwiegend aus einer
Vegetationsdecke bestehen und Unterschlupf bieten; die Tiere miissen
ungehinderten Zugang zu einer angemessenen Anzahl Trinken haben;

soweit  Gefligel gemidl  unionsrechtlicher = Beschrinkungen  oder
Verpflichtungen im Stall gehalten wird, miissen die Tiere stindigen Zugang zu
ausreichend Raufutter und geeignetem Material haben, um ihren ethologischen
Bediirfnissen nachkommen zu konnen;

Gefliigelstallungen miissen folgende Mindestanforderungen erfiillen:

1) Mindestens ein Drittel der Bodenfliche muss von fester Beschaffenheit
sein, d. h. es darf sich nicht um Spaltenboden oder Gitterroste handeln,
und muss mit Streumaterial in Form von Stroh, Holzspénen, Sand oder
Torf bedeckt sein;

i1)  in Stéllen fiir Legehennen ist ein ausreichend grofer Teil der den Hennen
zur Verfiigung stehenden Bodenfliche als Kotgrube vorzusehen;

ii1) die Tiere miissen iiber Sitzstangen einer Grofle und Anzahl verfiigen, die
der Gruppen- oder der TiergroBe im Sinne der unter Nummer 2.4.5.
aufgefiihrten Tabelle zu den Mindeststallflichen und —auBenflichen
sowie den  anderen  Unterbringungsbedingungen  fiir  die
Gefliigelproduktion entsprechen;

iv) an der AuBenseite des Stalls, einschlieBlich eines gegebenenfalls
vorhandenen  Kaltscharrraums  (Veranda), miissen Ein- und
Ausflugklappen einer den Tieren angemessenen GroBe vorhanden sein,
deren Linge zusammengerechnet mindestens 4 m je 100m” der den
Tieren zur Verfligung stehenden Stallfliche entspricht. Ist ein
Kaltscharrraum vorhanden, so muss die Linge der Luken zwischen Stall
und Kaltscharrraum insgesamt 2 m je 100 m* Stallfliche entsprechen.
Die Tiere miissen ganztdgig Zugang zum Kaltscharrraum haben;

v)  die Gefliigelstille miissen so gebaut sein, dass alle Tiere leichten Zugang
zu einem Auslaufbereich haben, d. h. von keiner Stelle im Stall darf die
Entfernung bis zur nédchstgelegenen Ausflugklappe mehr als 15m
betragen;

vi) Etagenstélle umfassen maximal drei Ebenen einschlieBlich Boden. Der
Abstand zwischen den Ebenen oder Zwischenfldchen (z. B. Nestflachen)
darf nicht mehr als 1 m betragen. Fiir die oberen Ebenen ist eine
automatische Kotentfernung vorzusehen;

das natiirliche Licht kann durch eine kiinstliche Beleuchtung ergénzt werden,
damit ein Maximum von 16 Lichtstunden tédglich und eine ununterbrochene
Nachtruhe ohne kiinstliche Beleuchtung von mindestens acht Stunden
gewahrleistet ist;

Gefliigelstélle miissen vor Belegung mit einer neuen Partie gerdumt werden.
Die Stélle und Einrichtungen sind wéhrend dieser Zeit zu reinigen und zu
desinfizieren. Ferner muss fiir die Ausldufe nach jeder Belegung eine von den
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Mitgliedstaaten festzulegende Ruhezeit eingelegt werden, damit die Vegetation
nachwachsen kann. Diese Vorschriften gelten nicht in Féllen, in denen
Gefliigel nicht in Partien aufgezogen wird, nicht in Ausldufen gehalten wird
und den ganzen Tag freien Auslauf hat.

2.4.5. Besatzdichte

Die Anzahl Tiere je Hektar darf folgende Grenzwerte nicht {iberschreiten:

Klasse oder Art

Hdochstzuldssige Anzahl Tiereje Hektar
Aquivalent von 170 kg N/ha/Jahr

Masthiihner

580

Legehennen

230

Die Mindeststallflichen und -auBenflichen sowie die anderen Bedingungen fiir die
Unterbringung von Tieren der Art Gallus gallus sind wie folgt festgelegt:

Zuchttiere/ Jungbestand Mastgeflugel Kapaune
Elterntiere
Art Zuchttiere Junghennen Junghennen Starter Finisher 22-150 T
0-8 Wochen 9-18 Wochen 0-21 Tage 22-81 Tage
Besatzdichte im Stall 6 Tiere 24 Tiere, 15 Tiere, 20 Tiere, 10 Tiere, 10 Tiere,
(Tiere pro m” nutzbare hochstzuldssiges | hochstzuldssiges | hochstzuldssiges | hochstzuldssiges | hochstzul
Fléche) fiir stationire Lebendgewicht | Lebendgewicht | Lebendgewicht | Lebendgewicht | Lebendge
und Mobilstille 21 kg je m? 21 kg je m? 21 kg je m? 21 kg jem? 21 kgjen
Sitzstangenplatz (in cm)
Zusitzliche 9 Tiere 36 Tiere ohne 22 Tiere trifft in der Regel nicht zu
Besatzdichtebegrenzung Kaltscharrraum-
bei Etagenstillen /m* flache
Bodenflache
(einschlieBlich
Kaltscharrraum bei 24-
stiindigem Zugang)
Maximale Bestands- 3000, 10 000* 3300%* 10 000* 4800 2500
grofie einschlieBlich
méinnliche
Tiere
Besatzdichte auf 4 1 4 1 4 4
Auflenfldchen
(Tiere/m?), sofern die
Obergrenze von 170 kg
N/ha/Jahr nicht
tiberschritten wird

* unterteilbar in Partien von 3x3000 oder 2x4800
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Die Mindeststallflichen und -auBenflichen sowie die anderen Bedingungen fiir die
Unterbringung von anderen Tieren als Tieren der Art Gallus gallus sind wie folgt

festgelegt:
Truthihner Ganse Enten Perl-
huhner
Art Minn- | Weiblich | Alle Peking- Mainn- Weib- Mulard- Alle
lich Enten liche liche Enten
Barbarie- | Barbarie-
Enten Enten
Besatzdichte 10, 10, 10, 10, 10, 10, 10, hochst- | 10,
im Stall (Tiere | hochst- | hochst- hochst- hochst- hochst- hochst- zuldssiges | hochst-
pro m’® | zulés- zuldssige | zulds- zuldssiges | zuldssiges | zuldssiges | Lebend- zuldssiges
nutzbare siges s Lebend- | siges Lebend- Lebend- Lebend- gewicht Lebend-
Fléache) fiir | Lebend- | gewicht Lebend- | gewicht gewicht gewicht 21 kgjem? | gewicht
stationdre und | gewicht | 21 kg je | gewicht | 21kg je | 21kg je |21kg je 21kg je
Mobilstille 21 kg je | m? 21kg je | m? m? m? m?
m? m?
Sitzstangen- 40 40 trifft in | trifft  in | 40 40 trifft in der | 20
platz (in cm) der der Regel Regel nicht
Regel nicht zu zu
nicht zu
Maximale 2500 2500 2500 4000 3200 4000 3200 5200
Bestandsgrofe weibliche
Tiere
3200
mann-
liche
Tiere
Besatzdichte 10 10 15 4.5 4.5 4,5 4.5 4
auf
AuBenflichen
(Tiere/m?),
sofern die
Obergrenze
von 170 kg
N/ha/Jahr nicht
iiberschritten
wird

2.4.6. Zugang zu Freigelinde

Fiir den Zugang zu Freigelidnde gilt Folgendes:

(2)

Gefliigel muss wahrend mindestens eines Drittels seiner Lebensdauer Zugang
zu Freigeldnde haben. Insbesondere miissen die Tiere vom frithestmoglichen
Alter an tagsiiber uneingeschriankten Zugang zu einem Freigeldnde haben,
wann immer die physiologischen und physischen Bedingungen dies gestatten,
ausgenommen  bei  unionsrechtlich  vorgesehenen  vorilibergehenden
Beschrankungen;
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2.4.7.

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.53.

2.5.4.

(b) Freigelinde fir Gefliigel muss iiberwiegend mit verschiedenen Pflanzen
bewachsen sein und Unterschlupf bieten; die Tiere miissen ungehinderten
Zugang zu einer angemessenen Anzahl Trinken haben. Der Bewuchs des
Freigeldndes ist regelmédBig zu ernten und zu entfernen, um zu verhindern, dass
ein Uberschuss an Nihrstoffen vorhanden ist. Das Freigelinde darf einen
Radius von 150 m ab der nichstgelegenen Ausflugklappe des Gefliigelstalls
nicht iiberschreiten. Ein Radius bis zu 350 m ist jedoch zuléssig, wenn iiber das
gesamte Freigelinde Unterstinde und Trinken in ausreichender Zahl und
gleichmafBig verteilt, d. h. mindestens vier Unterstdnde je Hektar, vorhanden
sind;

(c) ist das Futterangebot im Freigeldnde begrenzt (z. B. bei lang anhaltender
Schneedecke oder lingeren Trockenzeiten), so ist dem Gefliigelfutter Raufutter
beizugeben;

(d) soweit  Gefliigel gemidB  unionsrechtlicher = Beschrankungen  oder
Verpflichtungen im Stall gehalten wird, miissen die Tiere stindigen Zugang zu
ausreichend Raufutter und geeignetem Material haben, um ihren ethologischen
Bediirfnissen nachkommen zu kdnnen.

Tierschutz

Das Rupfen von lebendem Gefliigel ist verboten.
Bienenhaltung

Umstellung

Imkereierzeugnisse  diirfen nur dann mit einem Verweis auf die
okologische/biologische Produktion vermarktet werden, wenn die Vorschriften
dieser Verordnung tiiber die 6kologische/biologische Produktion seit mindestens
einem Jahr befolgt worden sind.

Wihrend des Umstellungszeitraums wird das Wachs durch Wachs aus der
okologischen/biologischen Bienenhaltung ersetzt.

Herkunft der Bienen

Bei Bienen ist Apis mellifera und ihren lokalen Okotypen der Vorzug zu geben.
Erndhrung

Fiir die Erndhrung gilt Folgendes:

(a) Am Ende der Produktionssaison muss fiir die Uberwinterung geniigend Honig
und Pollen in den Bienenstdcken verbleiben;

(b) das Fiittern von Bienenvélkern ist nur zuldssig, wenn das Uberleben des Volks
klimabedingt gefdhrdet ist. In diesem Falle diirfen 6kologischer/biologischer
Honig, 6kologische/biologische Zuckersirupe oder okologischer/biologischer
Zucker zugefiittert werden.

Spezifische Vorschriften fiir die Krankheitsvorsorge und die tierdrztliche
Behandlung in der Bienenhaltung

Fiir die Krankheitsvorsorge und die tierdrztliche Behandlung gilt Folgendes:

(@) Um Rahmen, Bienenstocke und Waben insbesondere vor Schidlingen zu
schiitzen, diirfen nur Rodentizide (die nur in Fallen verwendet werden diirfen)
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2.5.5.

2.5.6.

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

und geeignete Mittel verwendet werden, die nach Artikel 19 fiir die
okologische/biologische Produktion zugelassen sind.

physikalische Behandlungen zur Desinfektion von Beuten (wie Dampf oder
Abflammen) sind gestattet;

méannliche Brut darf nur vernichtet werden, um den Befall mit Varroa
destructor einzuddmmen;

wenn die Bienenvdlker trotz aller VorsorgemaBnahmen erkranken oder
befallen sind, sind sie unverziiglich zu behandeln, und die Bienenstdcke
konnen erforderlichenfalls isoliert aufgestellt werden;

bei Befall mit Varroa destructor diirfen Ameisensdure, Milchsdure, Essigsdure
und Oxalsdure sowie Menthol, Thymol, Eukalyptol oder Kampfer verwendet
werden;

werden chemisch-synthetische allopathische Mittel verabreicht, so sind die
behandelten Bienenvolker wéhrend dieser Zeit isoliert aufzustellen und das
gesamte Wachs ist durch Wachs aus 0kologischer/biologischer Bienenhaltung
zu ersetzen. Diese Bienenvolker unterliegen anschlieBend der einjdhrigen
Umstellungsfrist geméfB Nummer 2.5.1.;

Buchstabe f gilt nicht fiir Mittel, die nach Artikel 19 flir die
okologische/biologische Produktion zugelassen sind.

Spezifische Unterbringungsbedingungen fiir Bienen

Fiir die Unterbringung gilt Folgendes:

(a)

(b)

(c)

(d)

Der Standort von Bienenstocken muss so gewéhlt werden, dass Nektar- und
Pollenquellen vorhanden sind, die im Wesentlichen aus 6kologisch/biologisch
erzeugten Pflanzen oder gegebenenfalls aus Wildpflanzen oder nicht
okologisch/nicht biologisch bewirtschafteten Wéldern oder Kulturpflanzen
bestehen, die nur nach Methoden mit geringer Umweltauswirkung
bewirtschaftet werden,;

der Standort von Bienenstocken muss sich in ausreichender Entfernung von
Verschmutzungsquellen befinden, die die Imkereierzeugnisse kontaminieren
oder die Gesundheit der Bienen beeintrachtigen konnen;

die Bienenstocke sind so aufzustellen, dass im Umkreis von drei Kilometern
um den Standort Nektar- und Pollentrachten im Wesentlichen aus
okologischen/biologischen Kulturen oder Wildpflanzen oder Kulturen
bestehen, die nach Methoden mit geringer Umweltauswirkung behandelt
werden, die denen gemill den Artikeln 28 und 30 der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 gleichwertig sind und die die 6kologische/biologische Qualitit
der Imkereierzeugnisse nicht beeintrachtigen koénnen. Diese Bestimmungen
gelten nicht, wenn keine Pflanzenbliite stattfindet, und nicht wihrend der
Ruhezeit der Bienenstocke;

die Beuten und das Imkereizubehdr miissen grundsétzlich aus natiirlichen
Materialien bestehen, bei denen keine Gefahr besteht, dass Umwelt oder
Imkereierzeugnisse kontaminiert werden.

Spezifische Vorschriften fiir die Bienenhaltungspraxis
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2.5.7.

Fiir die Bienenhaltungspraxis gilt Folgendes:

(a) Bienenwachs fiir neue Mittelwdnde muss aus 0Okologisch/biologisch
wirtschaftenden Produktionseinheiten stammen;

(b) in den Bienenstdcken diirfen nur natiirliche Produkte wie Propolis, Wachs und
Pflanzenodle verwendet werden;

(c) wiéhrend der Honiggewinnung ist die Verwendung chemisch-synthetischer
Repellents untersagt;

(d) Waben, die Brut enthalten, diirfen nicht zur Honiggewinnung verwendet
werden;

(e) die Bienenhaltung gilt nicht als 6kologisch/biologisch, wenn sie in Regionen
oder Gebieten stattfindet, die von den Mitgliedstaaten als Regionen oder
Gebiete ausgewiesen wurden, in denen die Bienenhaltung nach den
Vorschriften fiir die 6kologische/biologische Produktion nicht praktikabel ist.

Tierschutz

Fiir den Tierschutz gilt Folgendes:

(a) Die Vernichtung von Bienen in den Waben als Methode zur Ernte der
Imkereierzeugnisse ist untersagt;

(b) Verstiimmelungen wie das Beschneiden der Fliigel von Weiseln sind verboten.

Teil 111: Produktionsvor schriften fir Meeresalgen und Aquakulturtiere

Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieses Teils gelten folgende Begriffsbestimmungen:

(1

2

3)

“4)

)

»Geschlossene Kreislaufanlage®™: Anlage zur Produktion von Aquakulturtieren
in geschlossenen Gehegen an Land oder auf einem Schiff mit Rezirkulation des
Wassers und erforderlicher permanenter Zufuhr von Energie zur Stabilisierung
der Lebensbedingungen der Aquakulturtiere;

»erneuerbare Energien®: erneuerbare, nicht fossile Energiequellen wie Wind,
Sonne, Erdwidrme, Wellen, Gezeiten, Wasserkraft, Deponiegas, Klidrgas und
Biogas;

,Brutgehege“: Becken fiir die Vermehrung, Erbriitung und Aufzucht wéhrend
der ersten Lebensstadien von Tieren in Aquakultur, insbesondere Fischen,
Weich- und Krebstieren;

Lungtiergehege™:  Zwischenstation fiir die Zeit zwischen Brut- und
Abwachsstadium. Das Jungtierstadium ist mit Ausnahme der Arten, die eine
Smoltifikation durchlaufen, im ersten Drittel des Produktionszyklus
abgeschlossen;

»Verschmutzung®: das direkte oder indirekte Einbringen von Stoffen oder
Energie in die aquatische Umwelt der betreffenden Gewisser im Sinne der
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2.2.

2.3.

Richtlinien 2000/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates’ und
2008/56/EG des Europiischen Parlaments und des Rates®;

(6) ,Polykultur: die Aufzucht von zwei oder mehr Arten in der Regel
unterschiedlicher trophischer Ebenen in einer Haltungseinheit;

(7) ,,Produktionszyklus“: die Lebensspanne eines Aquakulturtieres oder einer
Meeresalge vom frithesten Lebenstadium (befruchtete Brut im Falle von
Aquakulturtieren) bis zur Ernte;

(8) ,heimische Zuchtarten*: weder nichtheimische noch gebietsfremde Arten im
Sinne der Verordnung (EG) Nr. 708/2007 des Rates’ sowie die in Anhang IV der
genannten Verordnung aufgefiihrten Arten;

(9) ,,Besatzdichte*: das Lebendgewicht von Aquakulturtieren pro Kubikmeter
Wasser zu jedem Zeitpunkt der Abwachsphase bzw. im Falle von Plattfischen
und Garnelen das Gewicht pro Quadratmeter Fliche.

Allgemeine Anfor derungen

Es werden Standorte gewihlt, die nicht durch Erzeugnisse oder Stoffe, die fiir eine
okologische/biologische Produktion nicht zugelassen sind, oder durch Schadstoffe
kontaminiert sind, die den Okologischen/biologischen Charakter der Erzeugnisse
beeintrachtigen wiirden.

Okologisch/biologisch und nicht &kologisch/nicht biologisch ~wirtschaftende
Produktionseinheiten werden angemessen in der von den Mitgliedstaaten
vorgeschriebenen Mindestdistanz voneinander getrennt. Bei diesen MafBnahmen sind
die natiirliche Lage, getrennte Wasserfilhrung, Entfernungen, Gezeitenstromungen
und der flussaufwérts oder flussabwirts gelegene Standort der 6kologisch/biologisch
wirtschaftenden Produktionseinheit zu beachten. Die Produktion von Meeresalgen
gilt nicht als dkologisch/biologisch, wenn sie an Standorten oder in Gebieten erfolgt,
die von den Behorden der Mitgliedstaaten als ungeeignet fir die
okologische/biologische Aquakultur oder Meeresalgenernte ausgewiesen wurden.

Fiir alle neuen Anlagen, die zur 6kologischen/biologischen Produktion angemeldet
werden und jdhrlich mehr als 20 Tonnen Aquakulturerzeugnisse produzieren, muss
eine der GroBe der Produktionseinheit angemessene Umweltpriifung durchgefiihrt
werden, um den Zustand der Produktionseinheit und ihres unmittelbaren Umfeldes
sowie die wahrscheinlichen Auswirkungen ihrer Inbetriebnahme zu beurteilen. Der
Unternehmer legt die Ergebnisse der Umweltpriifung der Kontrollbehorde oder
Kontrollstelle vor. Die Umweltpriifung basiert auf den Angaben in Anhang IV der
Richtlinie 2011/92/EU des Europiischen Parlaments und des Rates®. Wurde fiir die

Richtlinie 2000/60/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000 zur
Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir MaBnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik
(ABI. L 327 vom 22.12.2000, S. 1).

Richtlinie 2008/56/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom 17. Juni 2008 zur Schaffung
eines Ordnungsrahmens fiir MaBnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Meeresumwelt
(Meeresstrategie-Rahmenrichtlinie) (ABI. L 164 vom 25.6.2008, S. 19).

Verordnung (EG) Nr. 708/2007 des Rates vom 11. Juni 2007 iiber die Verwendung nicht heimischer
und gebietsfremder Arten in der Aquakultur (ABI. L 168 vom 28.6.2007, S. 1).

Richtlinie 2011/92/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 {iber die
Umweltvertraglichkeitspriifung bei bestimmten offentlichen und privaten Projekten (ABL L 26 vom
28.1.2012, S. 1).
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2.5.

2.6.

3.1.

3.1.1.
3.1.2.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

betreffende Einheit bereits eine gleichwertige Priifung durchgefiihrt, kann diese
verwendet werden.

Der Unternehmer erstellt einen der GroBe der Produktionseinheit angemessenen
Nachhaltigkeitsplan fiir die Aquakultur- und Meeresalgenproduktion.

Der Plan wird jahrlich aktualisiert und enthdlt Angaben zu den Auswirkungen der
Produktion auf die Umwelt, zur vorgesehenen Umweltiiberwachung und zu den
MaBnahmen, die ergriffen werden sollen, um die Umweltbelastung der angrenzenden
Gewisser und Landflachen, etwa den Néhrstoffeintrag pro Produktionszyklus oder
pro Jahr, auf ein MindestmaR} zu reduzieren. Ebenfalls im Plan vermerkt werden die
Wartung und Reparaturen der technischen Anlagen.

Unternehmer, die Aquakulturtiere und Meeresalgen produzieren, stellen im Rahmen
des Nachhaltigkeitsplans ein Abfallsreduzierungskonzept auf, das bei Aufnahme des
Betriebs umgesetzt wird. Die Nutzung von Restwirme ist, soweit moglich, auf
erneuerbare Energien zu beschrianken. Fiir die Meeresalgenernte wird bei Aufnahme
der Tétigkeit eine einmalige Schitzung der Biomasse vorgenommen.

Vorschriften fr Meeresalgen

Zusitzlich zu den allgemeinen Produktionsvorschriften in den Artikeln 7, 8, 9 und 12
und gegebenenfalls Abschnitt 2 enthélt dieser Abschnitt 3 Vorschriften fiir das
Sammeln und die Produktion von Meeresalgen. Er gilt sinngemif3 auch fiir die
Produktion von vielzelligen Meeresalgen oder Phytoplankton und Mikroalgen zur
Weiterverwendung als Futtermittel fiir Aquakulturtiere.

Umstellung
Fiir eine Meeresalgensammelfldche betragt der Umstellungszeitraum sechs Monate.

Fiir eine Meeresalgenkultureinheit betrdgt der Umstellungszeitraum sechs Monate
oder einen vollen Produktionszyklus, wenn dieser ldnger als sechs Monate ist.

Wihrend des Umstellungszeitraums kann ein Aquakulturbetrieb in deutlich getrennte
Produktionseinheiten aufgeteilt werden, die nicht alle nach den Vorschriften fiir die
okologische/biologische Produktion wirtschaften. Bei der Meeresalgenproduktion
kann dies die gleiche Art betreffen, sofern eine angemessene Trennung zwischen den
Produktionseinheiten gewéhrleistet ist.

Produktionsvorschriften fiir Meeresalgen

Das Sammeln von im Meer natiirlich vorkommenden wild wachsenden Algen und
ihrer Teile gilt als 6kologische/biologische Produktion, sofern

(a) die betreffenden Gewisser von hoher Okologischer Qualitit im Sinne der
Richtlinie 2000/60/EG’ und in gesundheitlicher Hinsicht nicht ungeeignet sind;

(b) das Sammeln die Stabilitit des natiirlichen Okosystems und die Erhaltung der
Arten in dem Sammelgebiet nicht beeintréchtigt.

Die Algenzucht erfolgt in Kiistengebieten, deren 6kologischen und gesundheitlichen
Voraussetzungen mindestens den unter Nummer 3.2.1 Buchstabe a beschriebenen
Voraussetzungen entsprechen missen, damit die Algenproduktion als

9

DE

Richtlinie 2006/113/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006 iiber die
Qualitdtsanforderungen an Muschelgewisser (ABL. L 376 vom 27.12.2006, S. 14).
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3.3.

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.3.4.

3.4.

34.1.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.4.

okologisch/biologisch ~ gelten  kann.  Zusidtzlich gelten die folgenden
Produktionsvorschriften:

(a) Auf allen Produktionsstufen von der Sammlung der Jungalgen bis zur Ernte
sind nachhaltige Praktiken anzuwenden;

(b) um den Zuchtbestand in Innenanlagen zu ergénzen und sicherzustellen, dass
ein groBer Genpool erhalten bleibt, sind regelmiBig Jungalgen in freien
Gewissern zu sammeln;

(c) auBer in Innenanlagen diirfen keine Diingemittel verwendet werden; es diirfen
nur solche Diingemittel eingesetzt werden, die flir die 6kologische/biologische
Produktion zu diesem Zweck zugelassen sind.

Meeresalgenkulturen

Bei Algenkulturen im Meer werden nur Nahrstoffe verwendet, die in den Gewéssern
natiirlich vorkommen oder aus der Okologischen/biologischen Produktion von
Aquakulturtieren stammen, die vorzugsweise nahegelegen als Teil eines
Polykultursystems stattfindet.

Bei Anlagen an Land, bei denen Néhrstoffe von auBlen zugefiihrt werden, ist der
Néhrstoffgehalt des Abwassers nachweislich nicht hoher sein als der Néhrstoffgehalt
des zuflieBenden Wassers. Verwendet werden diirfen nur die nach Artikel 19 fiir die
okologische/biologische Produktion zugelassenen pflanzlichen oder mineralischen
Nahrstoffe.

Die Kulturdichte oder Bewirtschaftungsintensitit wird aufgezeichnet und
gewihrleistet die Unversehrtheit der aquatischen Umwelt, indem sichergestellt wird,
dass die Hochstmenge an Meeresalgen, die ohne Schaden fiir die Umwelt
entnommen werden kann, nicht iiberschritten wird.

Seile und andere Vorrichtungen fiir die Meeresalgenproduktion werden, soweit
moglich, wiederverwendet oder wiederverwertet.

Nachhaltige Nutzung wilder Meeresalgenbestinde

Fiir die Meeresalgenernte wird bei Aufnahme der Tétigkeit eine einmalige Schitzung
der Biomasse vorgenommen.

In der Einheit oder in den Betriebsstitten wird Buch gefiihrt, so dass der
Unternehmer feststellen und die Kontrollbehdrde oder Kontrollstelle iiberpriifen
kann, dass ausschlieflich wilde, im Einklang mit den Bestimmungen dieser
Verordnung erzeugte Meeresalgen gesammelt und geliefert wurden.

Die Meeresalgenernte darf mengenmifBig keinen gravierenden Eingriff in den
Zustand der aquatischen Umwelt darstellen. Es wird durch geeignete Maflnahmen
wie Erntetechniken, Mindestgroflen, Alter, Reproduktionszyklen oder Grofe des
verbleibenden Algenbestands sichergestellt, dass sich die Meeresalgenbestinde
erneuern konnen und Beifdnge vermieden werden.

Werden Meeresalgen in einem miteinander geteilt oder gemeinsam bewirtschafteten
Gebiet geerntet, so ist zu belegen, dass die gesamte Erntemenge mit den Vorschriften
dieser Verordnung im Einklang steht.

Vorschriften fur Aquakulturtiere
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4.1.
4.1.1.
4.1.1.1.

4.1.1.2.

4.1.2.
4.1.2.1.

4.1.2.2.

Zusitzlich zu den allgemeinen Produktionsvorschriften in den Artikeln 7, 8, 9 und 12
enthélt dieser Abschnitt 4 Vorschriften fiir die unter Nummer 4.1.5.10 genannten
Arten von Fischen, Krebstieren, Stachelhdutern und Weichtieren. Diese Vorschriften
gelten sinngemdf3 auch fiir Zooplankton, Kleinkrebse, Rédertierchen, Wiirmer und
andere aquatische Futtertiere.

Allgemeine Anforderungen
Umstellung

Fiir Aquakulturproduktionseinheiten einschlieBlich der vorhandenen Aquakulturtiere
gelten je nach Art der Anlage folgende Umstellungszeitraume:

(a) Fiir Anlagen, die nicht entleert, gereinigt und desinfiziert werden konnen, ein
Umstellungszeitraum von 24 Monaten;

(b) fiir Anlagen, die entleert wurden oder in denen eine Ruhezeit eingehalten
wurde, ein Umstellungszeitraum von 12 Monaten;

(c) fiir Anlagen, die entleert, gereinigt und desinfiziert wurden, ein
Umstellungszeitraum von sechs Monaten;

(d) fiir Anlagen im offenen Gewdsser, einschlieBlich Muschelkulturen, ein
Umstellungszeitraum von drei Monaten.

Wihrend des Umstellungszeitraums kann ein Aquakulturbetrieb in deutlich getrennte
Produktionseinheiten aufgeteilt werden, die nicht alle nach den Vorschriften fiir die
okologische/biologische Produktion bewirtschaftet werden. Bei der Produktion von
Aquakulturtieren kann dies die gleiche Art betreffen, sofern eine angemessene
Trennung zwischen den Produktionseinheiten besteht.

Herkunft der Aquakulturtiere
Fiir die Herkunft der Aquakulturtiere gilt Folgendes:

(a) Die O0Okologische/biologische Aquakultur beruht auf der Aufzucht eines
Jungtierbestands, der aus &kologischen/biologischen Brutbestinden und
okologisch/biologisch wirtschaftenden Betrieben stammt;

(b) verwendet werden heimische Arten, und Ziel der Zucht sind besser an die
Produktionsbedingungen angepasste, gesunde und das Futter gut verwertende
Stamme. Der Kontrollbehorde oder Kontrollstelle werden Aufzeichnungen
tiber Herkunft und Behandlung der Tiere vorgelegt;

(c) es werden Arten gewdhlt, die robust sind und deren Produktion fiir
Wildbesténde weitgehend gefahrlos ist;

(d) zur Verbesserung des Genbestands diirfen wild gefangene oder nicht
okologisch/nicht biologisch erzeugte Aquakulturtiere in einen Betrieb
eingebracht werden. Sie miissen mindestens drei Monate 6kologisch/biologisch
bewirtschaftet werden, bevor sie zu Zuchtzwecken eingesetzt werden diirfen.

Fiir die Ziichtung gilt Folgendes:
(a) Der Einsatz von Hormonen und Hormonderivaten ist verboten;

(b) die kiinstliche Erzeugung von gleichgeschlechtlichen Staimmen (mit Ausnahme
einer manuellen Sortierung), Polyploidie-Induktion, kiinstliche Hybridisierung
und das Klonen sind untersagt;
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4.1.3.
4.1.3.1.

4.1.3.2.

4.1.3.3.

(c) es sind geeignete Stimme auszuwéhlen;

(d) gegebenenfalls sind artenspezifische Bedingungen fiir die Bewirtschaftung der
Brutbestinde sowie fiir die Aufzucht und die Erzeugung von Jungfischen
festzulegen.

Erndhrung

Fiir die Fiitterung von Fischen, Krebstieren und Stachelhdutern gilt Folgendes:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

Die Tiere sind mit Futtermitteln zu fiittern, die dem Erndhrungsbedarf der Tiere
in ihren verschiedenen Entwicklungsstadien entsprechen;

die maf3geblichen Anforderungen an ein Fiitterungsregime sind:
1) Tiergesundheit und Tierschutz;

i)  hohe Produktqualitit, einschlieBlich einer Nahrwertzusammensetzung,
die eine hohe Qualitit des verzehrbaren Endproduktes gewihrleistet;

iii) geringe Umweltbelastung;

der pflanzliche Anteil der Futtermittel muss aus Okologischer/biologischer
Produktion stammen; der aus Wassertieren bestehende Anteil der Futtermittel
muss aus nachhaltiger Fischerei stammen.

nichtokologische/nichtbiologische Futtermittel-Ausgangserzeugnisse
pflanzlichen Ursprungs, Futtermittel-Ausgangserzeugnisse tierischen und
mineralischen Ursprungs, Futtermittelzusatzstoffe, bestimmte Erzeugnisse fiir
die Tiererndhrung und Verarbeitungshilfsstoffe diirfen nur dann verwendet
werden, wenn sie gemél dieser Verordnung fiir die 6kologische/biologische
Produktion zugelassen sind;

die Verwendung von Wachstumsforderern und synthetischen Aminosduren ist
untersagt;

fir die Okologische/biologische Aquakultur diirfen nur Futtermittel-
Ausgangserzeugnisse tierischen Ursprungs verwendet werden, die nach
Artikel 19 fiir die 6kologische/biologische Produktion zugelassen sind;

fir die Okologische/biologische Aquakultur diirfen nur die in Teil I
Nummer 1.4.4. genannten Futtermittelzusatzstoffe, bestimmte Erzeugnisse fiir
die Tiererndhrung und Verarbeitungshilfsstoffe verwendet werden.

Fiir Muscheln und andere Arten, die nicht gefiittert werden, sondern sich von
natlirlichem Plankton erndhren, gelten folgende Vorschriften:

(a)

(b)

Diese Tiere, die sich durch Ausfiltern von Kleinlebewesen aus dem Wasser
erndhren, miissen ihren Erndhrungsbedarf aus der Natur decken; dies gilt nicht
fiir Jungtiere, die in Brutanlagen und Aufzuchtbecken gehalten werden;

die Aufwuchsgewdsser miissen von hoher 6kologischer Qualitit im Sinne der
Richtlinie 2000/60/EG sein.

Spezifische Vorschriften fiir die Fiitterung karnivorer Aquakulturtiere

Karnivore Aquakulturtiere werden in folgender Rangfolge gefiittert:

(a)

mit Futtermitteln aus 6kologischer/biologischer Aquakulturproduktion;
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4.1.3.4.

4.1.4.
4.1.4.1.

(b)

(©)

(d)

(e)

mit Fischmehl und Fischol aus Uberresten der Verarbeitung von Fischen,
Krebstieren oder Weichtieren aus 6kologischer/biologischer Aquakultur;

mit Fischmehl und Fischdl und anderen Fischzutaten aus Uberresten der
Verarbeitung von Fischen, Krebstieren oder Weichtieren, die aus Wildfidngen
fiir den menschlichen Verzehr und aus nachhaltiger Fischerei stammen,;

mit Fischmehl und Fischdl und anderen Fischzutaten aus ganzen Fischen,
Krebstieren, oder Weichtieren, die aus nachhaltiger Fischerei stammen und
nicht fiir den menschlichen Verzehr bestimmt sind;

mit Okologischen/biologischen Futtermitteln pflanzlichen oder tierischen
Ursprungs, wobei der pflanzliche Anteil hochstens 60 % der Gesamtzutaten
ausmachen darf.

Spezifische Vorschriften fiir die Fiitterung bestimmter Aquakulturtiere

Fische in Binnengewéssern, Geillelgarnelen, SiiBwassergarnelen und tropische
StiBwasserfische werden wie folgt gefiittert:

(a)
(b)

(c)

Sie erndhren sich {iber das natiirliche Nahrungsangebot in Teichen und Seen;

steht eine natiirliche Nahrung geméfl Buchstabe a nicht in ausreichender
Menge zur Verfiigung, diirfen Okologische/biologische Futtermittel
pflanzlichen Ursprungs, die vorzugsweise aus dem Betrieb selbst stammen,
oder Algen zugefiittert werden. Die Notwendigkeit zuzufiittern ist von den
Unternehmern zu dokumentieren;

bei Zufiitterung gemiB Buchstabe b darf die Futterration fiir die unter
Nummer 4.1.5.10 Buchstabe g genannten Arten und fiir Haiwelse (Pangasius
spp.) maximal 10 % Fischmehl oder Fischol aus nachhaltiger Fischerei
enthalten.

Tiergesundheit

Krankheitsvorsorge

Fiir die Krankheitsvorsorge gilt Folgendes:

(a)

(b)
(c)

Die Krankheitsvorsorge beruht auf der Haltung der Tiere unter optimalen
Bedingungen, d. h. angemessene Standortwahl (wobei u.a. den Bediirfnissen
der Art unter dem Aspekt der Wasserqualitit, der Wasserdurchfluss- und
Wasseraustauschrate Rechnung getragen wird), optimale Gestaltung des
Betriebs, Anwendung guter Haltungs- und Bewirtschaftungspraktiken,
einschlieBlich regelméfBiger Reinigung und Desinfektion der Anlagen,
hochwertige Futtermittel, angemessene Besatzdichte und Wahl geeigneter
Rassen und Linien,;

die Verwendung immunologisch wirksamer Tierarzneimittel ist gestattet;

der Tiergesundheitsplan sieht MaBnahmen zur biologischen Sicherheit und
Krankheitsvorsorge vor und schlie3t eine schriftliche Vereinbarung iiber eine
der Produktionseinheit angemessene Gesundheitsberatung mit qualifizierten
Gesundheitsdiensten flir Aquakulturtiere ein, die den Betrieb mindestens
einmal im Jahr (bei Muschelzucht mindestens einmal alle zwei Jahre)
besichtigen;
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4.1.4.2.

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

@

Haltungssysteme, Ausriistungen und Gerdte werden ordentlich gereinigt und
desinfiziert;

biologischer Bewuchs wird nur mechanisch oder von Hand entfernt und
gegebenenfalls in einiger Entfernung von der Anlage ins Meer
zuriickgeworfen;

fiir die Reinigung und Desinfektion der Ausriistung und Anlagen diirfen nur
Mittel verwendet werden, die nach Artikel 19 fiir die 6kologische/biologische
Produktion zugelassen sind;

fiir die Ruhezeiten gilt Folgendes:

1) Die zustindige Behorde entscheidet, ob eine Ruhezeit erforderlich ist,
und legt gegebenenfalls einen angemessenen Zeitraum fest; diese
Ruhezeit wird darauthin nach jedem Produktionszyklus in
Haltungseinrichtungen im offenen Meer eingehalten und dokumentiert;

i1)  flir die Muschelzucht sind solche Zeiten nicht vorgeschrieben;

iii) in der Ruhezeit werden die Netzkédfige oder sonstigen
Haltungseinrichtungen geleert und desinfiziert und bleiben bis zur
Wiederverwendung unbesetzt;

soweit sachgerecht werden vorhandene Fischfutterreste, Ausscheidungen und
tote Tiere sofort entfernt, um keine deutliche Verschlechterung der
Wasserqualitdt zu riskieren, Krankheitsrisiken einzuschrinken und keine
Insekten oder Nager anzulocken;

der Einsatz von ultraviolettem Licht und Ozon ist nur in Brut- und
Jungtiergehegen erlaubt;

fiir die biologische Bekdmpfung von Ektoparasiten werden vorzugsweise
Putzerfische eingesetzt.

Tierdrztliche Behandlung

Fiir die tierdrztliche Behandlung gilt Folgendes:

(a)

(b)

(c)

Krankheiten sind unverziiglich zu behandeln, um ein Leiden der Tiere zu
vermeiden; chemisch-synthetische allopathische Tierarzneimittel einschlieBlich
Antibiotika diirfen erforderlichenfalls unter strengen Bedingungen und unter
der Verantwortung eines Tierarztes verwendet werden, wenn die Behandlung
mit phytotherapeutischen, homdopathischen und anderen Erzeugnissen
ungeeignet ist. Gegebenenfalls sind Beschrinkungen in Bezug auf die Zahl der
Behandlungen und Bestimmungen iiber die Wartezeiten festzulegen;

nach dem Unionsrecht zum Schutz der Gesundheit von Mensch und Tier
vorgeschriebene Behandlungen sind zuldssig;

tritt  trotz der  Krankheitsvorsorge gemidl  Nummer4.1.4.1. ein
Gesundheitsproblem auf, kdnnen Tierarzneimittel in nachstehender Rangfolge
verabreicht werden:

1)  pflanzliche, tierische oder mineralische Stoffe in homdopathischer
Verdiinnung;

11)  Pflanzen und Pflanzenextrakte, die keine betdubende Wirkung haben,
und
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4.1.5.
4.1.5.1.

4.1.5.2.

4.1.5.3.

4.1.5.4.

4.1.5.5.

iii)  Substanzen wie Spurenelemente, Metalle, natiirliche
Immunostimulanzien oder zugelassene Probiotika;

(d) allopathische Behandlungen sind auf zwei Behandlungen jdhrlich beschrinkt,
ausgenommen Impfungen und MalBnahmen im Rahmen obligatorischer
Tilgungspléne. Bei einem Produktionszyklus von weniger als einem Jahr darf
jedoch nur einmal allopathisch behandelt werden. Wird héufiger allopathisch
behandelt, diirfen die betreffenden Tiere nicht als okologisches/biologisches
Erzeugnis verkauft werden;

(e) Parasitenbehandlungen, obligatorische Seuchenbekdmpfungsprogramme der
Mitgliedstaaten ausgenommen, diirfen zweimal jdhrlich bzw. bei einem
Produktionszyklus von weniger als 18 Monaten einmal jéhrlich vorgenommen
werden;

(f) die Wartezeit nach Verabreichung allopathischer Tierarzneimittel und nach
Parasitenbehandlungen gemifl Buchstabe d, auch im Rahmen obligatorischer
Seuchenbekdmpfungs- und -tilgungsprogramme, ist doppelt so lang wie die
vorgeschriebene Wartezeit geméfl Artikel 11 der Richtlinie 2001/82/EG oder
betrigt, wenn keine Wartezeit festgelegt ist, 48 Stunden;

(g) der Einsatz von Tierarzneimitteln ist der Kontrollbehdrde oder Kontrollstelle
zu melden, bevor die Tiere als 6kologische/biologische Erzeugnisse vermarktet
werden. Behandelte Tiere miissen eindeutig gekennzeichnet sein.

Unterbringungsbedingungen und Haltungspraktiken

Geschlossene Kreislaufanlagen fiir die Tierproduktion in Aquakultur sind verboten,
ausgenommen Brut- und Jungtiergehege oder Anlagen fiir die Erzeugung von
okologischen/biologischen Futterorganismen.

Das Wasser darf nur in Brut- und Jungtiergehegen kiinstlich erwdrmt oder gekiihlt
werden. Natirliches Brunnenwasser kann auf allen Produktionsstufen zum
Erwiarmen oder Kiihlen des Wassers verwendet werden.

Die Gehege miissen so gestaltet sein, dass die Aquakulturtiere artgerecht gehalten
werden konnen; dies erfordert:

(a) ausreichenden Bewegungsraum fiir ihr Wohlbefinden und gegebenenfalls eine
Mindestbesatzdichte;

(b) Wasser guter Qualitdit u.a. mit einer angemessenen Durchfluss- und
Wasseraustauschrate, —ausreichendem  Sauerstoffgehalt und  niedriger
Metabolitenkonzentration;

(c) artgerechte und den geografischen Standort beriicksichtigende Temperaturen
und Lichtverhéltnisse;

Fiir StiBwasserfische sind moglichst naturnahe Bodenverhiltnisse vorzusehen.
Fiir Karpfen ist natiirlicher Erdboden vorzusehen.

Design und Konstruktion der Wassergehege bewirken Wasseraustauschraten und
physikalisch-chemische Parameter, die Gesundheit und Wohlbefinden der Tiere
gewihrleisten und ihnen artgerechtes Verhalten ermdglichen.

Aufzuchtanlagen an Land miissen folgende Voraussetzungen erfiillen:
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4.1.5.6.

4.1.5.7.

4.1.5.8.

4.1.5.9.

(a) bei Durchflussanlagen besteht die Mdoglichkeit, die Wasseraustauschrate und
die Wasserqualitit des zuflieBenden und des abflieBenden Wassers zu
iiberwachen und zu kontrollieren;

(b) mindestens 5 % der Fliche am Rand der Anlage (,,Teichrand) bestehen aus
natiirlicher Vegetation.

Gehege im Meer miissen folgende Voraussetzungen erfiillen:

(a) Wasserstromung, Wassertiefe und Wasseraustausch am gewihlten Standort
gewdhrleisten, dass Auswirkungen auf den Meeresboden und den umliegenden
Wasserkorper auf ein Mindestmal reduziert werden;

(b) Design, Konstruktion und Wartung der Netzkéfige sind an die am Standort
herrschenden Umweltbedingungen angepasst.

Konstruktion, Standort und Betrieb der Gehege sind so konzipiert, dass das Risiko
eines Entweichens der Tiere minimiert wird.

Sollten Fische oder Krebstiere entweichen, sind angemessene Mallnahmen zu
ergreifen, gegebenenfalls einschlieBlich  Wiedereinfang, um  nachteilige
Auswirkungen auf das lokale Okosystem zu vermindern. Uber derartige MaBnahmen
ist Buch zu fiihren.

Bei Aquakultur in Teichen, Becken oder FlieBkanidlen verfiigen die Anlagen
entweder liber natiirliche Filterbetten, Absetzbecken, biologische oder mechanische
Filter fiir den Riickhalt von Abfallndhrstoffen oder verwenden Meeresalgen oder
Tiere (Muscheln und Algen), die zur Verbesserung der Abwasserqualitit beitragen.
Das Ablaufwasser wird gegebenenfalls regelméfig kontrolliert.

4.1.5.10.Besatzdichte

Da sich die Besatzdichte auf das Wohlbefinden der Aquakulturfische auswirkt,
werden der Zustand der Fische (Flossen- oder andere Verletzungen,
Wachstumsraten, Verhalten und allgemeiner Gesundheitszustand) sowie die
Wasserqualitdt regelmaBig iiberwacht.

Die Besatzdichte ist je Art oder Artengruppe wie folgt festgesetzt:
(a) Okologische/biologische Produktion von Salmoniden in SiiBwasser:

Betroffene Arten: Forelle (Salmo trutta) — Regenbogenforelle (Oncorhynchus
mykiss) — Bachsaibling (Salvelinus fontinalis) — Lachs (Salmo salar) —
Seesaibling (Salvelinus alpinus) — Asche (Thymallus thymallus) -
Amerikanischer Seesaibling (Salvelinus namaycush) — Huchen (Hucho hucho)

Produktionssystem Die Produktion heranwachsender Fische muss in offenen

Systemen erfolgen. Die Wasseraustauschrate muss eine
Sauerstoffséttigung von mindestens 60 % bewirken, auf
die Bediirfnisse der Tiere abgestimmt sein und einen
ausreichenden Abfluss des Haltungswassers sicherstellen.

Maximale Besatzdichte andere als die nachstehend genannten Salmoniden: unter

15 kg/m3

Lachs: 20 kg/m’

Bachforelle und Regenbogenforelle: 25 kg/m’
Seesaibling: 20 kg/m’
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(b)  Okologische/biologische Produktion von Salmoniden in Meerwasser:

Lachs (Salmo salar), Forelle (Salmo trutta) — Regenbogenforelle
(Oncorhynchus mykiss)

\ Maximale Besatzdichte \ 10 kg/m’ in Netzgehegen \

(c) Okologische/biologische Produktion von Kabeljau (Gadus morhua) und
anderen Dorschfischen (Gadidae), Seebarsch (Dicentrarchus labrax),
Goldbrassen (Sparus aurata), Adlerfisch (Argyrosomus regius), Steinbutt
(Psetta maxima [= Scopthalmus maximus]), Gemeinen Meerbrassen (Pagrus
pagrus] = Sparus pagrus] ), Rotem Trommler (Sciaenops ocellatus) und anderen
Meerbrassen (Sparidae) sowie Kaninchenfischen (Sganus spp.)

Produktionssystem Haltungssysteme im offenen Meer (Netzgehege/Netzkifige),
mit geringer Meeresstromung fiir ein optimales
Wohlbefinden der Fische, oder in offenen Haltungssystemen
an Land

Maximale Besatzdichte | andere Arten als Steinbutt: 15 kg/m’

Steinbutt: 25 kg/m’

(d) Okologische/biologische ~ Produktion von  Seebarschen, Goldbrassen,
Adlerfischen, Meerdschen (Liza, Mugil) und Aal (Anguilla spp.) in Erdteichen
in Gezeitenbereichen und Kiistenlagunen

Haltungssystem Ehemalige Salzbecken, die in Produktionseinheiten fiir
Aquakultur umgewandelt wurden, und dhnliche Erdteiche in
Gezeitenbereichen

Produktionssystem Es muss ein ausreichender Wasseraustausch stattfinden, um

das Wohlergehen der betreffenden Art(en) zu gewéhrleisten.

Mindestens 50 % der Dadmme miissen mit Pflanzen
bewachsen sein.

Absetzteiche mit Feuchtbiotop sind vorgeschrieben.
Maximale Besatzdichte | 4 kg/m’

(e) Okologische/biologische Produktion von Storen in SiiBwasser:

Betroffene Art(en): Store (Acipenseridae)

Produktionssystem Die Wasserstromung in jeder Haltungseinheit muss
tierschutzgerecht sein.

Das ablaufende Wasser muss eine dquivalente Qualitit
aufweisen wie das zulaufende Wasser.

Maximale Besatzdichte | 30 kg/m’

()  Okologische/biologische Fischproduktion in Binnengewissern:
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Betroffene Art(en): Karpfenfische (Cyprinidae) und andere vergesellschaftete
Arten in Polykultur, einschlielich Barsch, Hecht, Wels, Fellchen, Stor

Produktionssystem

In Fischteichen, die in regelméBigen Abstidnden vollstindig
abgelassen werden, und in Seen. Seen miissen
ausschlieBlich der dkologischen/biologischen Erzeugung
dienen, einschlieBlich Ackerbau in ihren trocken liegenden
Bereichen.

Der Abfischbereich muss einen Frischwasserzufluss haben
und so groB3 sein, dass die Tiere in ihrem Wohlbefinden
nicht beeintrdchtigt sind. Die Fische werden nach der Ernte
in frischem Wasser gehiltert.

Fiir eine organische und mineralische Diingung der Teiche
und Seen diirfen nur Diingemittel und Bodenverbesserer, die
nach Artikel 19 fiir die 6kologische/biologische Produktion
zugelassen sind, mit einer Hochstgabe von 20 kg
Stickstoff/ha verwendet werden.

Der Einsatz chemisch-synthetischer Mittel zur Kontrolle des
Pflanzenwuchses in den Produktionsgewéssern ist verboten.

Streifen mit natiirlicher Vegetation um die
Binnengewisseranlagen herum dienen als Pufferzonen zu
angrenzenden Landfldchen, die nicht nach den Vorgaben
okologischer/biologischer Produktion bewirtschaftet
werden.

Bei Polykultur in Abwachsteichen muss den Bediirfnissen
aller Besatzarten gleichermafBen Rechnung getragen werden.

Ertrag

Die Gesamtproduktion ist auf 1500 kg Fisch (alle Arten) pro
Hektar und Jahr begrenzt.

(g) Okologische/biologische Produktion von GeiBelgarnelen (Penaeidae) und
SiiBwassergarnelen (Macrobrachium spp)

Einrichtung von | Ansiedlung in Gebieten mit unfruchtbaren Lehmbdden, um

Produktionseinheiten die Umweltbelastung durch den Teichbau auf ein
Mindestmal} zu beschranken. Teichbau mit dem
vorhandenen Lehm. Die Zerstérung von
Mangrovenbestdnden ist nicht erlaubt.

Umstellungszeit Sechs Monate je Teich entsprechend der {iblichen
Lebensspanne von Garnelen in Aquakultur.

Herkuntft der | Mindestens die Hilfte der Elterntiere muss nach drei Jahren

Elterntiere Betrieb der Anlage aus Nachzucht stammen. Der restliche

Elternbestand muss von pathogenfreien Wildbestéinden aus
nachhaltiger Fischerei stammen. Die erste und zweite
Generation muss vor Einsetzen in die Anlagen einem
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Screening unterzogen werden.
Entfernen von | Ist verboten.
Augenstielen
Maximale Anzucht: hochstens 22 Postlarven/m”
Besatzdichten und
Produktionsmengen Maximum Haltungsdichte: 240 g/m’

(h)  Weichtiere und Stachelhauter:

Produktionssysteme Leinen, Fl68e, Kultivierung am Meeresboden, Netzsicke,

Kéfige, Kisten, Laternennetze, Muschelpfahle und andere
Haltungssysteme.

Bei der Miesmuschelproduktion an Floen wird maximal
ein Seil pro Quadratmeter Oberfldche ins Wasser gehiangt.
Die Seile sind hochstens 20 m lang. Ein Ausdiinnen der
Seile im Laufe des Produktionszyklus ist nicht zuldssig,
aber die Seile diirfen - wenn die anfangliche Besatzdichte
nicht erhdht wird — unterteilt werden.

(i)  Tropische SiiBwasserfische: Milchfisch (Chanos chanos), Buntbarsche
(Oreochromis spp.), Haiwelse (Pangasius spp.):

Produktionssysteme Teiche und Netzkéfige

Maximale Besatzdichte | Pangasius: 10 kg/m’

Oreochromis: 20 kg/m’

4.1.6.
4.1.6.1.

4.1.6.2.

4.1.6.3.

4.1.6.4.

Tierschutz

Die Halter von Aquakulturtieren miissen die ndtigen Grundkenntnisse und
-fahigkeiten in den Bereichen Tiergesundheit und Tierschutz besitzen.

Das Manipulieren von Aquakulturtieren werden auf ein Mindestmal3 reduziert und
unter Verwendung geeigneter Gerdte und Verfahren mit &duBerster Sorgfalt
vorgenommen, um Stress und Verletzungen, die mit Manipulationen einhergehen, zu
vermeiden. Beim Manipulieren von Elterntieren wird darauf geachtet, Verletzungen
und Stress auf ein MindestmaB3 zu beschrdnken; gegebenenfalls sind die Tiere zu
betiduben. Sortiervorgédnge werden unter Beriicksichtigung des Tierschutzes auf ein
Mindestmal reduziert.

Folgende Einschriankungen gelten fiir die Verwendung von kiinstlichem Licht:

(a) Die Tageslichtdauer darf nicht kiinstlich iiber das HochstmaB hinaus verldngert
werden, das den ethologischen Bediirfnissen, den geografischen Gegebenheiten
und dem allgemeinen Gesundheitszustand von Aquakulturtieren Rechnung
tragt; Fortpflanzungszwecke ausgenommen betrdgt dieses Hochstmal
16 Stunden pro Tag;

(b) beim Ubergang werden durch den FEinsatz von Dimmern oder
Hintergrundbeleuchtung abrupte Wechsel in der Lichtintensitdt vermieden.

Eine Beliiftung der Anlagen ist im Interesse des Tierschutzes und der Tiergesundheit
unter der Bedingung erlaubt, dass mechanische Beliiftungsgerite vorzugsweise mit
erneuerbaren Energien betrieben werden.
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4.1.6.5.

4.1.6.6.

4.1.6.7.

4.1.6.8.

4.2.
4.2.1.

4.2.2.

Der Einsatz von Sauerstoff ist nur in den nachstehenden Féllen zuldssig, wenn die
Gesundheit und der Schutz der Tiere sowie kritische Phasen der Produktion oder des
Transports dies erfordern:

(a) bei auBergewohnlichem Temperaturanstieg, Druckabfall oder versehentlicher
Verunreinigung;

(b) bei vereinzelten Bewirtschaftungsverfahren wie Probenahmen und Sortieren;
(c) um das Uberleben des Bestands sicherzustellen.

Es sind geeignete Maflnahmen zu treffen, um die Dauer des Transports von
Aquakulturtieren moglichst kurz zu halten.

Ein Leiden der Tiere ist widhrend ihrer gesamten Lebensdauer, einschlielich bei der
Schlachtung, so gering wie mdglich zu halten.

Beim Schlachten wird darauf geachtet, dass die Fische sofort betdubt sind und keinen
Schmerz empfinden. Beim Manipulieren der Tiere vor dem Schlachten wird darauf
geachtet, Verletzungen und Stress auf ein MindestmaB3 zu beschrinken. Bei der
Entscheidung tiiber die beste Schlachtmethode muss den unterschiedlichen
FischgréBen, Arten und Produktionsstandorten Rechnung getragen werden.

Spezifische Vorschriften fiir Mollusken
Herkunft der Muschelsaat
Fiir die Herkunft der Muschelsaat gilt Folgendes:

(@) Soweit die Umwelt hierdurch nicht spiirbar geschadigt wird und die lokalen
Vorschriften dies gestatten, darf Muschelsaat von wilden, auferhalb der
Produktionseinheit gelegenen Muschelkolonien verwendet werden, wenn

1) sie von Muschelbidnken stammt, die den Winter voraussichtlich nicht
iiberleben, oder von Bénken, die fiir die Erhaltung der Wildbestdnde
verzichtbar sind, oder

1)  es sich um natiirliche Ansiedlungen von Muschelsaat auf Kollektoren
handelt;

(b) im Falle der Pazifischen Auster Crassostrea gigas wird vorzugsweise selektiv
geziichtetes Bestandsmaterial verwendet, das sich in freier Wildbahn seltener
vermehrt;

(c) es werden Aufzeichnungen dariiber gefiihrt, wie, wo und wann Muschelsaat
aus Wildbestinden gesammelt wurde, um eine Riickverfolgung bis zum
Sammelgebiet zu ermoglichen.

Unterbringungsbedingungen und Haltungspraktiken
Fiir die Unterbringung und Haltungspraxis gilt Folgendes:

(a) Die Produktion kann in demselben Gewisser wie Okologische/biologische
Fisch- und Meeresalgenproduktion in Polykultur erfolgen, die im
Nachhaltigkeitsplan ndher zu beschreiben ist. Muscheln kénnen in Polykultur
auch zusammen mit Schnecken wie der Gemeinen Strandschnecke kultiviert
werden;
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4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

(b)

(©)

okologische/biologische Muschelproduktion erfolgt in Gebieten, die durch
Pfdhle oder Schwimmkorper oder auf andere Art klar gekennzeichnet sind, und
nutzt zur Eingrenzung Netze, Kéfige oder andere kiinstliche Strukturen;

potenzielle Gefahren 6kologischer/biologischer Schalentierkulturen fiir andere,
unter Schutz gestellte Arten werden so weit wie moglich ausgeschlossen. Netze
zum Schutz gegen Pradatoren sind so konstruiert, dass tauchende Vogel keinen
Schaden nehmen konnen.

Kultivierung

Fiir die Kultivierung gilt Folgendes:

(a)

(b)

Die Muschelzucht an hidngenden Leinen und die iibrigen Methoden gemal3
Nummer 4.1.5.10. Buchstabeh sind fiir die 06kologische/biologische
Produktion zuldssig;

Weichtierkulturen am Meeresboden sind nur zulédssig, wenn an den Aufzucht-
und Sammelpldtzen keine spiirbar negativen Auswirkungen auf die Umwelt
entstechen. Der  Unternehmer  erbringt den  Nachweis  geringer
Umweltbelastungen durch eine Priifung einschlieflich Bericht iiber die
Nutzung der betreffenden Flachen, der der Kontrollbehorde oder Kontrollstelle
vorzulegen ist. Der Bericht wird als getrenntes Kapitel in den
Nachhaltigkeitsplan aufgenommen.

Bewirtschaftung

Fiir die Bewirtschaftung gilt Folgendes:

(a)

(b)

Die Besatzdichte iibersteigt nicht die Besatzdichte von nicht dkologisch/nicht
biologisch bewirtschafteten Schalentierproduktionsanlagen am selben Standort.
Sortieren, Ausdiinnen und Anpassen der Besatzdichte erfolgen auf Basis der
Biomasse, unter Beachtung des Tierschutzes und mit dem Ziel hoher
Produktqualitit;

biologischer Bewuchs wird mechanisch oder von Hand entfernt und
gegebenenfalls in groBerer Entfernung von den Zuchtanlagen ins Meer
zuriickgeworfen. Schalentiere diirfen zum Schutz gegen schidliche
Bewuchsorganismen einmal im Laufe des Produktionszyklus mit einer
Kalklésung behandelt werden.

Spezifische Kultivierungsvorschriften fiir Austern

Die Kultivierung in Sédcken auf Tischen ist zuldssig. Diese Tische und andere
Vorrichtungen zur Austernzucht sind so aufzustellen, dass keine durchgehende
Sperre entlang der Uferlinie entsteht. Fiir eine optimale Produktion werden die
Austern sorgfiltig unter Beachtung der Gezeitenstromung platziert. Die Produktion
muss den Anforderungen gemi3 Nummer 4.1.5.10 Buchstabe h gentigen.

Teil 1V: Produktionsvorschriften flir verarbeitete L ebens- und Futter mittel

Zusitzlich zu den allgemeinen Produktionsvorschriften in den Artikeln 7, 9 und 13 enthélt
dieser Teil Vorschriften fiir verarbeitete Lebens- und Futtermittel.

1

Allgemeine Vorschriften flr die Herstellung verarbeiteter Lebens- und
Futter mittel
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

Bei der Verwendung von Zusatzstoffen, Verarbeitungshilfsstoffen und anderen
Stoffen und Zutaten fiir die Verarbeitung von Lebens- oder Futtermitteln sowie bei
der Anwendung jeglicher Verarbeitungspraktiken, wie z. B. des Raucherns, sind die
Grundsitze der guten Herstellungspraxis'® zu beachten.

Verarbeitete Lebens- oder Futtermittel herstellende Unternehmer miissen geeignete
Verfahren einrichten und aktualisieren, die auf einer systematischen Identifizierung
der kritischen Stufen im Verarbeitungsprozess beruhen.

Die Anwendung der Verfahren gemiB Nummer 1.2 muss jederzeit gewihrleisten,
dass die hergestellten Verarbeitungserzeugnisse den Vorschriften dieser Verordnung
genugen.

Die Unternehmer miissen die Verfahrensvorschriften gemafl Nummer 1.2 anwenden
und einhalten. Sie miissen insbesondere

(a) Vorsorgemallnahmen treffen, um das Risiko einer Kontamination durch
unzuléssige Stoffe oder Erzeugnisse zu vermeiden;

(b) geeignete Reinigungsmalinahmen durchfiihren, deren Wirksamkeit iiberwacht
wird und iiber die Aufzeichnungen gefiihrt werden,;

(c) sicherstellen, dass nichtokologische/nichtbiologische Erzeugnisse nicht mit
Hinweis auf die 6kologische/biologische Produktion in den Verkehr gebracht
werden.

Die Autfbereitung 06kologischer/biologischer Verarbeitungserzeugnisse muss
rdumlich oder =zeitlich getrennt von jener nichtdkologischer/nichtbiologischer
Erzeugnisse erfolgen. Soweit in der betreffenden Aufbereitungseinheit auch
nichtokologische/nichtbiologische Erzeugnisse aufbereitet oder gelagert werden,
tragt der Unternehmer dafiir Sorge, dass

(a) die Kontrollbehorde oder Kontrollstelle diesbeziiglich informiert wird;

(b) die Arbeitsginge raumlich oder zeitlich getrennt von dhnlichen Arbeitsgingen
mit nichtdkologischen/nichtbiologischen Erzeugnissen kontinuierlich in
geschlossener  Folge durchgefiihrt werden, bis die gesamte Partie
durchgelaufen ist;

(c) okologische/biologische Erzeugnisse vor und nach den Arbeitsgingen raumlich
oder zeitlich von nichtokologischen/nichtbiologischen Erzeugnissen getrennt
gelagert werden;

(d) ein aktualisiertes Verzeichnis iiber simtliche Arbeitsgiinge und verarbeiteten
Mengen gefiihrt wird;

(e) alle erforderlichen Vorkehrungen getroffen werden, um die Partien/Lose zu
identifizieren = und  jedes  Vermischen  oder  Vertauschen  mit
nichtokologischen/nichtbiologischen Erzeugnissen zu vermeiden;

(f) die Arbeitsginge mit okologischen/biologischen Erzeugnissen erst nach einer
geeigneten Reinigung der Produktionsanlagen durchgefiihrt werden.

Gute Herstellungspraxis (,,good manufacturing practice, GMP*) im Sinne von Artikel 3 Buchstabe a der
Verordnung (EG) Nr.2023/2006 der Kommission vom 22.Dezember 2006 iiber gute
Herstellungspraxis fiir Materialien und Gegenstinde, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in
Beriihrung zu kommen (ABIL. L 384 vom 29.12.2006, S. 75).
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1.6.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

Erzeugnisse, Stoffe und Verfahren, die bei der Verarbeitung und Lagerung
okologischer/biologischer = Lebensmittel verloren gegangene FEigenschaften
wiederherstellen oder das Ergebnis nachldssiger Verarbeitung korrigieren oder
anderweitig in Bezug auf die tatsdchliche Beschaffenheit dieser Erzeugnisse
irrefiihrend sein konnten, diirfen nicht verwendet werden.

Vorschriften fur die Herstellung verarbeiteter L ebensmittel

Fiir die Zusammensetzung verarbeiteter 6kologischer/biologischer Lebensmittel gilt
Folgendes:

(a) Das Erzeugnis wird tiberwiegend aus Zutaten landwirtschaftlichen Ursprungs
hergestellt; bei der Bestimmung, ob ein Erzeugnis iiberwiegend aus Zutaten
landwirtschaftlichen Ursprungs hergestellt ist, werden hinzugefiigtes Wasser
und Kochsalz nicht beriicksichtigt;

(b) es diirfen nur Zusatzstoffe, Verarbeitungshilfsstoffe, Aromastoffe, Wasser,
Salz, Zubereitungen aus Mikroorganismen und Lebensmittelenzymen,
Mineralstoffe, Spurenelemente, Vitamine sowie Aminosduren und andere
Mikronéhrstoffe in Lebensmitteln, die fiir eine besondere Erndhrung bestimmt
sind, verwendet werden, sofern diese nach Artikel 19 fir die
okologische/biologische Produktion zugelassen sind;

(c) eine Okologische/biologische Zutat darf nicht zusammen mit der gleichen
nichtokologischen/nichtbiologischen oder wihrend der Umstellung erzeugten
Zutat vorkommen,;

(d) Lebensmittel aus wihrend der Umstellung erzeugten Pflanzen diirfen nur eine
pflanzliche Zutat landwirtschaftlichen Ursprungs enthalten.

Verwendung bestimmter Erzeugnisse und Stoffe bei der Verarbeitung von
Lebensmitteln

Bei der Verarbeitung von Lebensmitteln, ausgenommen Erzeugnisse und Stoffe aus
dem Weinsektor, fiir die die Bestimmungen von Teil V Nummer 2 gelten, und Hefe,
fiir die die Bestimmungen von Teil VI Nummer 1.3 gelten, diirfen nur Erzeugnisse
und Stoffe gemdB Nummer 2.1. Buchstabe b sowie die Erzeugnisse und Stoffe
gemil den Nummern 2.2.2, 2.2.4. und 2.2.5. verwendet werden.

Folgende Erzeugnisse und Stoffe diirfen fiir die Verarbeitung von Lebensmitteln
verwendet werden:

(a) Zubereitungen aus Mikroorganismen und Lebensmittelenzyme, die
iiblicherweise bei der Lebensmittelherstellung verwendet werden;
Lebensmittelenzyme, die als Lebensmittelzusatzstoffe verwendet werden
sollen, miissen jedoch nach Artikel 19 fiir die ©kologische/biologische
Produktion zugelassen sein;

(b) Stoffe und Erzeugnisse gemdll der Definition in Artikel 3 Absatz 2
Buchstaben b und d der Verordnung (EG) Nr. 1334/2008 des Européischen
Parlaments und des Rates'', die gemdB Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe ¢ und

Verordnung (EG) Nr. 1334/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008
iiber Aromen und bestimmte Lebensmittelzutaten mit Aromaeigenschaften zur Verwendung in und auf
Lebensmitteln sowie zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1601/91 des Rates, der Verordnungen
(EG) Nr. 2232/96 und (EG) Nr. 110/2008 und der Richtlinie 2000/13/EG (ABI. L 354 vom 31.12.2008,
S. 34).
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2.2.3.

2.2.4.

Artikel 16 der genannten Verordnung als natiirliche Aromastoffe oder
natiirliche Aromaextrakte gekennzeichnet sind;

(c) Farbstoffe zum Stempeln von Fleisch und Eierschalen gemél Artikel 17 der
Verordnung (EG) Nr. 1333/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates'?;

(d) Trinkwasser und Salze (hauptsdchlich aus Natrium- oder Kaliumchlorid), die
im Allgemeinen bei der Lebensmittelverarbeitung verwendet werden;

(¢) Mineralstoffe (einschlieBlich Spurenelemente), Vitamine, Aminosduren und
Mikronéhrstoffe, jedoch nur, soweit ihre Verwendung in den Lebensmitteln,
denen sie zugefligt werden, gesetzlich vorgeschrieben ist.

Fiir die Zwecke der Berechnung geméf Artikel 21 Absatz 3 gilt Folgendes:

(a) Bestimmte Lebensmittelzusatzstoffe, die nach Artikel 19 fiir die
okologische/biologische Produktion zugelassen sind, werden zu den Zutaten
landwirtschaftlichen Ursprungs gerechnet;

(b) Zubereitungen und Stoffe gemiB Nummer 2.2.2. werden nicht zu den Zutaten
landwirtschaftlichen Ursprungs gerechnet;

(c) Hefe und Hefeprodukte werden zu den Zutaten landwirtschaftlichen Ursprungs
gerechnet.

Folgende nichtdkologische/nichtbiologische Zutaten landwirtschaftlichen Ursprungs
diirfen fiir die Verarbeitung von 6kologischen/biologischen Lebensmitteln verwendet
werden:

(a) Tierische Erzeugnisse:

1)  Wasserorganismen, nicht aus der Aquakultur, die bei der Herstellung
nichtokologischer/nichtbiologischer Lebensmittel verwendet werden
diirfen,

i1)  Gelatine,
i11) Naturdédrme;

(b) wunverarbeitete = pflanzliche  Erzeugnisse @ und  daraus  hergestellte
Verarbeitungserzeugnisse:

1)  essbare Friichte, Niisse und Samen:
— Colaniisse Cola acuminata

i1) essbare Gewiirze und Kriuter:

— Meerrettichsamen Armoracia rusticana
— Saflorbliten Carthamus tinctorius
— Brunnenkresse Nasturtium officinale

iii)  Verschiedenes:
— Algen, einschlieBlich Meeresalgen

(c) verarbeitete pflanzliche Erzeugnisse:

12

Verordnung (EG) Nr. 1333/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008
iiber Lebensmittelzusatzstoffe (ABIL. L 354 vom 31.12.2008, S. 16).
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2.2.5.

3.2

1.2.

i)  folgende Zucker, Stirken und sonstige Erzeugnisse aus Getreide und
Knollen:

— Reispapier

— Reis- und Wachsmaisstéirke, nicht chemisch verdandert
ii)  Verschiedenes:

— Rum: nur Rum aus Rohrzuckersaft.

Fette und Ole, auch raffiniert, jedoch nicht chemisch verindert, kénnen in ihrer
nichtdkologischen/nichtbiologischen Form verwendet werden, wenn sie von anderen
als den folgenden Pflanzen stammen:

— Kakao Theobroma cacao

— Kokosniissen Cocos nucifera

— Oliven Olea europaea

— Sonnenblumen Helianthus annuus

— Palmen Elaeis guineensis

— Raps Brassica napus, rapa
— Saflor Carthamus tinctorius
— Sesam Sesamum indicum

— Soja Glycine max

Vorschriften fur die Herstellung verarbeiteter Futter mittel

Okologische/biologische Futtermittel-Ausgangserzeugnisse oder
Umstellungsfuttermittel-Ausgangserzeugnisse diirfen nicht zusammen mit den
gleichen Futtermittel-Ausgangserzeugnissen aus nichtokologischer/nichtbiologischer
Produktion zur Herstellung eines 6kologischen/biologischen Futtermittels verwendet
werden.

Futtermittel-Ausgangserzeugnisse, die in der dkologischen/biologischen Produktion
eingesetzt oder weiterverarbeitet werden, diirfen nicht unter Einsatz von chemisch-
synthetischen Losungsmitteln hergestellt worden sein.

Tel V: Wein
Geltungsbereich
Zusétzlich zu den allgemeinen Produktionsvorschriften in den Artikeln 7, 8, 9 und 14
enthdlt dieser Teil Vorschriften fiir die 0kologische/biologische Produktion von

Erzeugnissen des Weinsektors gemdll Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe 1 der Verordnung
(EU) Nr. 1308/2013.

Sofern in diesem Teil nicht ausdriicklich etwas anderes bestimmt ist, finden die
Verordnungen (EG) Nr. 606/2009"° und (EG) Nr.607/2009'* der Kommission
Anwendung.

DE

Verordnung (EG) Nr. 606/2009 der Kommission vom 10. Juli 2009 mit Durchfiihrungsbestimmungen
zur Verordnung (EG) Nr.479/2008 des Rates hinsichtlich der Weinbauerzeugniskategorien, der
onologischen Verfahren und der diesbeziiglichen Einschrankungen (ABI. L 193 vom 24.7.2009, S. 1).
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2.2.

3.2.

3.3.

3.4.

Verwendung bestimmter Erzeugnisse und Stoffe

Erzeugnisse  des  Weinsektors  werden  aus  Okologischen/biologischen
Ausgangsstoffen hergestellt.

Bei der Herstellung von Erzeugnissen des Weinsektors, einschlieBlich der Prozesse
und 6nologischen Verfahren nach Mafigabe der Bedingungen und Einschrankungen
gemidfl den Verordnungen (EU) Nr. 1308/2013 und (EG) Nr. 606/2009 und
insbesondere Anhang IA der letztgenannten Verordnung, diirfen nur Erzeugnisse und
Stoffe verwendet werden, die nach Artikel 19 fiir die Okologische/biologische
Produktion zugelassen sind.

Onologische Verfahren und Einschrankungen

Unbeschadet der Abschnitte 1 und 2 und der unter den Nummern 3.2 bis 3.5
vorgesehenen besonderen Verbote und FEinschrankungen sind nur solche
onologischen Verfahren, Prozesse und Behandlungen, einschlieBlich der
Einschrinkungen gemif Artikel 80 und Artikel 83 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 1308/2013 und gemifB den Artikeln 3, 5 bis 9 sowie 11 bis 14 der Verordnung
(EG) Nr. 606/2009 sowie gemidB den Anhdngen der beiden Verordnungen,
zugelassen, die vor dem 1. August 2010 angewendet wurden.

Die Anwendung der folgenden 6nologischen Verfahren, Prozesse und Behandlungen
ist verboten:

(a) teilweise Konzentrierung durch Kilte gemdll Anhang VIII Teil I Abschnitt B
Nummer 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013;

(b) Entschwefelung durch physikalische Verfahren geméd3 Anhang I A Nummer 8
der Verordnung (EG) Nr. 606/2009;

(c) Behandlung durch Elektrodialyse zur Weinsteinstabilisierung des Weins
gemil Anhang I A Nummer 36 der Verordnung (EG) Nr. 606/2009;

(d) teilweise Entalkoholisierung von Wein gemédl Anhang I A Nummer 40 der
Verordnung (EG) Nr. 606/2009;

(e) Behandlung mit Kationenaustauschern zur Weinsteinstabilisierung des Weins
gemil Anhang I A Nummer 43 der Verordnung (EG) Nr. 606/2009.

Die Anwendung der folgenden 6nologischen Verfahren, Prozesse und Behandlungen
ist unter folgenden Bedingungen erlaubt:

(a) Bei thermischen Behandlungen gemi3 Anhang I A Nummer 2 der Verordnung
(EG) Nr. 606/2009 darf die Temperatur 70 °C nicht {ibersteigen;

(b) Dbei der Zentrifugierung und Filtrierung mit oder ohne inerte Filtrierhilfsstoffe
gemil Anhang I A Nummer 3 der Verordnung (EG) Nr. 606/2009 darf die
Porengrof3e nicht unter 0,2 Mikrometer liegen.

Die Kommission iiberpriift die Anwendung der folgenden 6nologischen Verfahren,
Prozesse und Behandlungen vor dem 1. August 2015 mit Blick auf eine schrittweise
Abschaffung oder eine weitere Einschrinkung dieser Verfahren:

DE

Verordnung (EG) Nr. 607/2009 der Kommission vom 14. Juli 2009 mit Durchfiihrungsbestimmungen
zur Verordnung (EG) Nr. 479/2008 des Rates hinsichtlich der geschiitzten Ursprungsbezeichnungen
und geografischen Angaben, der traditionellen Begriffe sowie der Kennzeichnung und Aufmachung
bestimmter Weinbauerzeugnisse (ABI. L 193 vom 24.7.2009, S. 60).
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3.5.

(a) thermische Behandlungen geméfl Anhang I A Nummer 2 der Verordnung (EG)
Nr. 606/2009;

(b) Anwendung von lonenaustauschharzen geméfl Anhang I A Nummer 20 der
Verordnung (EG) Nr. 606/2009;

(¢) Umkehrosmose gemi3 Anhang VIII Teil I Abschnitt B Nummer 1 Buchstabe b
der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013.

Nach dem 1. August 2010 eingefiihrte Anderungen in Bezug auf die in der
Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 oder in der Verordnung (EG) Nr. 606/2009
vorgesehenen onologischen Verfahren, Prozesse und Behandlungen diirfen bei der
okologischen/biologischen Herstellung von Wein erst nach Erlass der zur
Durchfiihrung der in diesem Abschnitt 3 vorgesehenen Produktionsvorschriften und,
falls erforderlich, einem Bewertungsprozess gemall Artikel 19 der vorliegenden
Verordnung angewendet werden.

Tell VI: Hefe, dieals Lebens- oder Futtermittel verwendet wird

Zusétzlich zu den allgemeinen Produktionsvorschriften in den Artikeln 7, 9 und 15 enthilt
dieser Teil Vorschriften fiir Okologische/biologische Hefe, die die als Lebens- oder
Futtermittel verwendet wird.

1
I.1.

1.2.

1.3.

Allgemeine Anforderungen

Fiir die Herstellung 6kologischer/biologischer Hefe diirfen nur 6kologisch/biologisch
erzeugte Substrate verwendet werden.

Okologische/biologische Hefe darf in &kologischen/biologischen Lebens- oder
Futtermitteln nicht zusammen mit nichtékologischer/nichtbiologischer Hefe
vorkommen.

Folgende Stoffe diirfen bei der Herstellung, Zubereitung und Formulierung von
okologischer/biologischer Hefe verwendet werden:

(a) fiir die Okologische/biologische Produktion zugelassene
Verarbeitungshilfsstoffe geméf Artikel 19;

(b) Erzeugnisse und Stoffe gemdll Teil IV Nummer 2.2.2 Buchstaben a und d.
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ANHANG I11

ABHOL UNG, VERPACKUNG, BEFORDERUNG UND LAGERUNG VON
ERZEUGNISSEN

1 Abholung und Beforderung von Erzeugnissen zu Aufbereitungseinheiten

Unternehmer konnen oOkologische/biologische und nichtokologische/nichtbiologische
Erzeugnisse nur dann im Sammeltransportverfahren gleichzeitig abholen, wenn geeignete
Vorkehrungen getroffen wurden, um jedes mogliche Vermischen oder Vertauschen mit
nichtdkologischen/nichtbiologischen Erzeugnissen zu vermeiden, und die Identifizierung der
okologischen/biologischen Erzeugnisse gewihrleistet ist. Der Unternehmer hédlt der
Kontrollbehorde oder Kontrollstelle Informationen iiber die Tage und Uhrzeiten der
Abholung, die Abholrunde sowie das Datum und die Uhrzeit der Annahme der Erzeugnisse
zur Verfiigung.

2. Verpackung und Beférderung von Erzeugnissen zu anderen Unternehmern
oder Einheiten

2.1. Die Unternehmer tragen dafiir Sorge, dass 6kologische/biologische Erzeugnisse zu
anderen Unternehmern oder Einheiten, einschlieBlich GroB3- und Einzelhdndlern, nur
in geeigneten Verpackungen, Behiltnissen oder Transportmitteln befordert werden,
die so verschlossen sind, dass der Inhalt ohne Manipulation oder Zerstdrung der
Plombe/des Siegels nicht ausgetauscht werden kann, und deren Etikett unbeschadet
anderer nach Unionsrecht vorgeschriebener Angaben folgende Angaben enthélt:

(a) den Namen und die Anschrift des Unternehmers und, soweit es sich um eine
andere Person handelt, des Eigentiimers oder Verkéufers des Erzeugnisses,

(b) die Bezeichnung des Erzeugnisses oder im Fall von Mischfuttermitteln ihre
Beschreibung einschlieBlich Hinweis auf die 0Okologische/biologische
Produktion,

(c) den Namen und/oder die Codenummer der Kontrollbehérde oder
Kontrollstelle, die fiir den Unternehmer zustandig ist, und

(d) gegebenenfalls die Kennzeichnung der Partie/des Loses, die nach einem
System vorgenommen wurde, das entweder auf nationaler Ebene zugelassen ist
oder dem von der Kontrollbehorde oder Kontrollstelle zugestimmt wurde, und
anhand der die Partie/das Los den Bucheintragungen geméil Artikel 24
zugeordnet werden kann.

Die Angaben gemill den Buchstaben a bis d konnen auch auf einem Begleitpapier
vermerkt werden, wenn dieses Dokument eindeutig der Verpackung, dem Behiltnis
oder dem Transportmittel des Erzeugnisses zugeordnet werden kann. Dieses
Begleitpapier muss Angaben iiber den Lieferanten oder das Transportunternehmen
enthalten.

2.2. Die Verpackung, die Behéltnisse oder die Transportmittel miissen nicht verschlossen
werden, wenn

(a) die Erzeugnisse auf direktem Wege von einem Unternehmer zu einem anderen
Unternehmer befordert werden, die beide dem 06kologischen/biologischen
Kontrollsystem unterliegen,

(b) die Erzeugnisse von einem Dokument begleitet werden, das die unter
Nummer 2.1 genannten Angaben enthélt, und
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3.

(c) sowohl Versender als auch Empfanger iiber diese Transportvorginge Buch
fiihren und die Biicher der zustdndigen Kontrollbehérde oder Kontrollstelle zur
Verfiigung halten.

Sondervorschriften fur die Beforderung von Futtermitteln zu anderen
Produktions- oder Aufbereitungseinheiten oder L ager statten

Unternehmer tragen bei der Beforderung von Futtermitteln zu anderen Produktions- oder
Aufbereitungseinheiten oder Lagerstdtten dafiir Sorge, dass die folgenden Bedingungen erfiillt

sind:

4.2.

4.3.

(a) Okologisch/biologisch erzeugte Futtermittel, Umstellungsfuttermittel und
nichtdkologische/nichtbiologische Futtermittel werden bei der Beftrderung
rdumlich voneinander getrennt;

(b) Transportmittel oder Behéltnisse, in denen nichtdkologische/nichtbiologische
Erzeugnisse befordert wurden, diirfen zur Beforderung
okologischer/biologischer Erzeugnisse nur verwendet werden, sofern

i)  vor der Beforderung von 0Okologischen/biologischen Erzeugnissen
angemessene Reinigungsmaflnahmen durchgefiihrt wurden, deren
Wirksamkeit kontrolliert wurde, und die Unternehmer iiber die
Reinigungsvorgédnge Buch fiihren;

i1)  je nach den im Rahmen der Kontrollvorkehrungen bewerteten Risiken
alle erforderlichen MafBlnahmen getroffen wurden und der Unternehmer
erforderlichenfalls garantiert, dass nichtokologische/nichtbiologische
Erzeugnisse nicht mit Hinweis auf die 06kologische/biologische
Produktion in den Verkehr gebracht werden konnen;

i) der Unternehmer iiber die Beforderungsvorgidnge Buch fiihrt und die
Biicher der Kontrollbehorde oder Kontrollstelle zur Verfiigung hilt;

(c) okologische/biologische Futtermittel-Fertigerzeugnisse werden raumlich oder
zeitlich von anderen Fertigerzeugnissen getrennt befordert;

(d) bei der Beforderung werden die Erzeugnismenge zu Beginn der
Auslieferungsrunde sowie alle wéhrend der Auslieferungsrunde einzeln
ausgelieferten Erzeugnismengen aufgezeichnet.

Transport von lebenden Fischen

Lebende Fische werden in geeigneten Behiltnissen mit sauberem Wasser, das die
physiologischen Anspriiche der Fische hinsichtlich Temperatur und Sauerstoffgehalt
erfiillt, transportiert.

Bevor Okologisch/biologisch erzeugte Fische und okologische/biologische
Fischerzeugnisse transportiert werden, werden die Behéltnisse griindlich gereinigt,
desinfiziert und ausgespiilt.

Es werden Vorkehrungen zur Stressvermeidung getroffen. Zum Schutz der Tiere
wird eine artgerechte Transportdichte eingehalten.

Uber die Vorginge gemi den Nummern 4.1, 4.2 und 4.3 wird Buch gefiihrt.

Annahme von Erzeugnissen von anderen Unternehmern oder aus anderen
Einheiten
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Bei Annahme eines 6kologischen/biologischen Erzeugnisses kontrolliert der Unternehmer den
Verschluss der Verpackung oder des Behiltnisses, soweit dieser vorgeschrieben ist, sowie das
Vorhandensein der Angaben geméll Abschnitt 2.

Der Unternehmer fiihrt eine Gegenkontrolle der Angaben auf dem Etikett gemdfl Abschnitt 2
mit den Angaben auf den Begleitpapieren durch. Das Ergebnis dieser Uberpriifung wird in
den Biichern gemal} Artikel 24 ausdriicklich vermerkt.

6. Sondervor schriften fr die Annahme von Erzeugnissen aus Drittlandern

Okologische/biologische Erzeugnisse aus Drittlindern sind in geeigneten Verpackungen oder
Behiltnissen einzufiihren, die so verschlossen sind, dass ihr Inhalt nicht ausgetauscht werden
kann, und die mit Angaben zur Identifizierung des Ausfiithrers sowie anderen Zeichen und
Nummern, mit denen die Partie/das Los identifiziert werden kann, und die gegebenenfalls mit
der Kontrollbescheinigung fiir Einfuhren aus Drittldindern versehen sind.

Bei Annahme eines aus einem Drittland eingefiihrten 6kologischen/biologischen Erzeugnisses
kontrolliert die natiirliche oder juristische Person, an die die eingefiihrte Sendung zur weiteren
Aufbereitung oder zur Vermarktung geliefert wird, den Verschluss der Verpackung oder des
Behiltnisses und, bei gemiB Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe b Zifferii eingefiihrten
Erzeugnissen, die Ubereinstimmung der Angaben auf der Kontrollbescheinigung gemiB dem
genannten Artikel mit der Art der Erzeugnisse in der Sendung. Das Ergebnis dieser
Uberpriifung wird in den Biichern gemiB Artikel 24 ausdriicklich vermerkt.

7. L agerung von Erzeugnissen

7.1. Bereiche, in denen Erzeugnisse gelagert werden, sind so zu bewirtschaften, dass die
gelagerten Partien/Lose identifiziert werden konnen und jede Vermischung mit oder
Verunreinigung durch Erzeugnisse oder Stoffe, die den Vorschriften fiir die
okologische/biologische ~ Produktion  nicht  geniigen, vermieden  wird.
Okologische/biologische Erzeugnisse miissen jederzeit eindeutig identifizierbar sein.

7.2. Im Falle von 6kologischen/biologischen Pflanzen- und Tierproduktionseinheiten ist
die Lagerung von anderen als den nach Artikel 19 fiir die dkologische/biologische
Produktion zugelassenen Betriebsmitteln in der Produktionseinheit verboten.

7.3. Die Lagerung von allopathischen Tierarzneimitteln und Antibiotika in
landwirtschaftlichen Betrieben und Aquakulturbetrieben ist zuléssig, sofern sie von
einem Tierarzt im Rahmen der Behandlung gemél Anhang II Teil II Nummer 1.5.2.2
und Teil [l Nummer 4.1.4.2 Buchstabe a verschrieben wurden sowie an einem
tiberwachten Ort aufbewahrt und in das Bestandsbuch geméf Artikel 24 eingetragen
werden.

7.4. Soweit Unternehmer sowohl mit nichtdkologischen/nichtbiologischen Erzeugnissen
als auch o©kologischen/biologischen Erzeugnissen umgehen und letztere an
Lagerstitten gelagert werden, die auch zur Aufbewahrung anderer Agrarprodukte
oder Lebensmittel dienen, so sind

(a) die okologischen/biologischen Erzeugnisse von den anderen Agrarprodukten
oder Lebensmitteln getrennt aufzubewahren;

(b) alle erforderlichen Mallnahmen zu treffen, um die Identifizierung der
Warensendungen sicherzustellen und jedes Vermischen oder Vertauschen mit
nichtokologischen/nichtbiologischen Erzeugnissen zu vermeiden;
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(©)

vor der Einlagerung oOkologischer/biologischer Erzeugnisse geeignete
ReinigungsmafBnahmen durchzufiihren, deren Wirksamkeit kontrolliert wurde;
die Unternehmer fiihren Buch iiber diese Maflnahmen.
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ANHANG IV
ANGABEN GEMASSARTIKEL 21

BG: 6nonornyen

ES: ecoldgico, biologico
CS: ekologické, biologické
DA: gkologisk

DE: 6kologisch, biologisch
ET: mahe, 6koloogiline
EL: BioAoywo

EN: organic

FR: biologique

GA: organach

HR: ekoloski

IT: biologico

LV: biologisks, ekologisks
LT: ekologiSkas

LU: biologésch

HU: 6kologiai.

MT: organiku

NL: biologisch

PL: ekologiczne

PT: biologico

RO: ecologic

SK: ekologické, biologickeé
SL: ekoloski

FI: luonnonmukainen

SV: ekologisk.
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ANHANG V

LOGO DER EUROPAISCHEN UNION FUR OKOL OGISCHE/BIOLOGISCHE

1
1.1.

PRODUKTION UND CODENUMMERN

L ogo

Das Logo der Europdischen Union fiir 6kologische/biologische Produktion muss dem
nachstehenden Muster entsprechen:

LOGO einfiligen

1.2.

1.3.

Die Referenzfarbe in Pantone ist Green Pantone Nr.376 und Green [50 %
Cyan + 100 % Yellow], wenn ein Vierfarbendruck verwendet wird.

Das Logo der Europdischen Union fiir 6kologische/biologische Produktion kann
auch in Schwarz-Weill ausgefiihrt werden, allerdings nur dann, wenn eine
Umsetzung in Farbe nicht zweckméaBig wire:

LOGO einfiligen

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.

Ist die Hintergrundfarbe der Verpackung oder des Etiketts dunkel, so konnen die
Symbole unter Verwendung der Hintergrundfarbe der Verpackung oder des Etiketts
im Negativformat ausgefiihrt werden.

Bei Verwendung eines farbigen Logos auf einem farbigen Hintergrund, der es
schwer erkennbar macht, kann das Logo mit einer umlaufenden Konturlinie versehen
werden, damit es sich von den Hintergrundfarben besser abhebt.

Wenn die Angaben auf einer Verpackung in besonderen Féllen in einer einzigen
Farbe gehalten sind, kann das Logo der Europdischen Union fiir
okologische/biologische Produktion in derselben Farbe ausgefiihrt werden.

Das Logo der Europdischen Union fiir 6kologische/biologische Produktion muss eine
Mindesthéhe von 9 mm und eine Mindestbreite von 13,5 mm haben; das Verhéltnis
Hohe/Breite betrdgt stets 1:1,5. Bei sehr kleinen Verpackungen kann die
Mindestgrofle ausnahmsweise auf eine Hohe von 6 mm verringert werden.

Das Logo der Europidischen Union fiir 6kologische/biologische Produktion kann mit
grafischen Elementen oder Textelementen, die auf die ©kologische/biologische
Produktion Bezug nehmen, kombiniert werden, sofern diese den Charakter des
Logos oder die Angaben gemall Artikel 22 nicht verdndern. Bei einer Kombination
mit nationalen oder privaten Logos, die in einem anderen Griin als der in Nummer 2
genannten Referenzfarbe ausgefiihrt sind, kann das Logo der Européischen Union fiir
okologische/biologische Produktion in dieser Nicht-Referenzfarbe ausgefiihrt
werden.

Codenummern

Die Codenummern weisen das nachstehende allgemeine Format auf:
AB-CDE-999
Dabei ist

(a) ,,AB*“der ISO-Code des Landes, in dem die Kontrollen stattfinden,

(b) ,CDE* eine von der Kommission oder jedem Mitgliedstaat festgelegte
Bezeichnung in drei Buchstaben wie z. B. ,,bio®, ,,0ko*, ,,org* oder ,,eko*, die
auf die 6kologische/biologische Produktion hinweist, und
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() ,999“ die hochstens dreistellige Referenznummer, die vergeben wird von

)

ii)

der zustindigen Behorde jedes Mitgliedstaats an die Kontrollbehorden
oder Kontrollstellen, denen sie Kontrollaufgaben iibertragen hat;

der Kommission an

— die Kontrollbehorden und Kontrollstellen, die die Kommission gemaf3
Artikel 29 anerkannt hat,

— die zustdndigen Drittlandsbehorden, die die Kommission gemal
Artikel 31 anerkannt hat.
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